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I. RESZ
1. BONCOLAS

Vad kutyaugatds ballatszik.

Ket osszetolt asztalon, amelyek viaszosvdszonnal van-
nak letakarva, ott fekszik egy bolttest, Santiago Nasar
vértol csopogd bulldja. Az arca lila zsebkendovel van
letakarva. Mellette egy pap all reverenddban: Amador
lokdrdl, idonként a legyeket bessegeti az arca elol. Az
asztal mellett vodor all. Amador atya idonkeént beledob
valamit a v6dérbe, abonnan vorés szinii folyadeék
Jrocesen ki. Az atya a Vizsgalobironak dikidl. Amador
atya mozdulatai gyakorlatlansdgrol drulkodnak. Kissé
remegl bangon diktdlja a boncoldsi jegyzokonyvet.
Idénkeént nagyot kortyol egy odakészitett kancsé vizbol.
Végig hallani a kutyak ugatdsat, egészen addig, amig
Placida Linero nem intézkedik

AMADOR ATYA (diktal) A testen negyvenkét kisebb
és hét halilos seb talilhat6. Valamennyi seb késtdl
vagy késhez hasonl6é eszkozt6l szarmazik, mely esz-
kozoket eredetileg a — nagybetikkel — Vicario fivérek
disznovagasra haszniltak. Ezt a diszndvagast inkabb
ne. Valamennyi seb kett6, azaz kettG késtdl szarma-
zik. Nem megallapithato teljes biztonsiggal, hogy me-
lyik késtSl melyik sérilés. Nem megallapithat6 teljes
biztonsiggal, hogy a haldlos sebet, pontosabban a hét
halédlos seb koziil melyik kés melyik sebet — vagy ir-
juk le a kések formajat? Irjuk le a kések formijat: te-
hat ez nem kés, ezek nem is kések, hanem inkiabb
hentesszerszamok, hisbonté szerszamok, az egyik
egy kisebb firészfogu jatagin vagy vékony szekerce,
vagy pedig... szoval mintegy negyven centi hossza, a
szélesebb pedig huszonkét centi, frissen élezett tole-
déi acél, egy torreidomnak is megfelelne, hogy bevi-
gye a halilos dofést — nem megillapithaté, hogy me-
lyik kés, a szélesebb vagy a keskenyebb ejtette a ha-
lilos sebet, ebbdl van legalabb nyolc vagy pedig hét.
Ebbél a hét sériilésbdl elegendé lett volna egyetlen-
egy kiilon is, hogy megolje a huszonegy éves dldozatot,
Santiago Nasart, aki vallasira nézve katolikus, nemze-
tisége arab. Karibi arab. Ilyen nincs. Ez utébbit ne ird.
A fiatal dldozatot, csupa nagybetiivel: Santiago
Nasart, aki kilénben, orvosa véleménye szerint... lab-
jegyzetbe: orvosi szakvéleményt csatoltuk... Iguaran
doktortol be kell szerezni, juttasd eszembe — az is
ilyenkor utazgat! Ezt ne ird! ...tehat csatoltuk a boncolisi
jegyzokonyvhoz — igy gydlolni a plispok urat! inkdbb
elutazik! Minden orvos ateista. Ezt se irjuk. Tehat orvosa
véleménye szerint teljesen egészséges volt. Megilla-
pithat6, hogy az ildozat lassit elvérzés kdvetkeztében
hunyt el, miutin, megbizhat6 tanak allitdsa szerint,
még nyolcvanhét 1épést tett meg a haz koriil, sajat be-
leit kezével felfogva... A halil kozvetlen oka tehat ko-
rintsem az als6 pitvar szivizmin harant ejtett vékony,
mintegy 6t milliméter mély vigis, mely hosszaban né-
mileg felsértette a tiid6hartyat is, és amelyiket csak a
hetedik borda akadilyozott meg abban, hogy egyene-
sen a szivbe hatoljon, hanem, megleps médon, a maj,
illetve a combtében taldlhato titGért ért szaras. Az al-
dozat ugyanis védekezés kdzben mintegy beleszaladt

a késcsapasok legttbbikébe. Egy id6 utdn, taldn a
vérveszteség kovetkeztében is, foladta a védekezést.

2. BORTONCELLA

Pedro fol-ala jarkdl, Pablo egykeduviien nézi.
Hessegetik magukrol a legyeket. Két tanyér a foldon,
ennivaléval. Két szék. Kiibli.

‘Pedro egy darab kenyeret tép ketté

és szor szét diihodten a padlon

PEDRO

A rohadt életbe! A rohadt életbe!

PABLO

Ken&cs.

PEDRO

Tessék?

PABLO

Krém.

PEDRO

Micsoda?

PABLO

Meért nincs nilad a kendcsdd? Szoljak az Grnek?
Elkildet érte.

PEDRO

Ezek a kibaszott kutyik is!

PABLO

Nem hallasz?

: PEDRO

Meg akarok mosakodni!

PABLO

Mir haromszor mosakodtal.

PEDRO

Meg akarok mosakodni! Mondd meg nekik, hogy meg
akarok mosakodni!

PABLO

Nem hiszem, hogy negyedszer is hoznik a lavort.
PEDRO

Meg akarok mosakodni. Szomjas vagyok. Szomjas vagyok.
PABLO

Ne igyal! Attdl hugyoznod kell, te marha!

PEDRO

Nagyon fij. Szar a farkam, mintha kristalytivel szur-
kilninak. Soha tébbet nem fogok pisilni. Soha t6bbé.
Szdzanyim, mindjart eldjulok.

PABLO

En j6 vagyok, jo vagyok, j6 vagyok, j6 vagyok, na-
gyon j6 vagyok, nagyon j6 ember vagyok. Es te is.
Te is nagyon j6 ember vagy.

PEDRO

Vizet. Vizet akarok. Hozzanak be vizet! Mosakodni
akarok. Vizet adjatok! Vizet akarok.

PABLO

Kuss.

PEDRO

F3j. Iszonyatosan fij. Ennyire még sohasem fajt. Te
nem érzed, hogy nekem mennyire fij? Nem hanysz
mindjirt, nem hianyod el magad mindjart? Uristen, vi-
zelni kell. Vizelni kell. Vizelni kell!

OR HANGJA

Kuss!
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3. A BONCOLAS FOLYTATASA

AMADOR ATYA (félemeli a mdjat) A mijat gyakorlati-
lag kettéhasitotta az eltlsG oldalan behatolé két mély
késsziras, melyek kozil az elsé (Megméri) hirom és
fél centi, a masik (Méri azt is egy eziistkandl nyelével)
Ot centiméter mély. A hastireg alvadt vérrogokkel van
tele. A gyomorban egyébként el6z6 napi vacsora ma-
radékait taldltuk, melyekbél megallapithato, hogy az
ildozat b6ségesen vacsorazott, a gyomortartalom
elemzésétsl megfelels laboratériumi berendezések hi-
jan eziatal — ezt ne ird! (Egy aranypénzt vesz ki a be-
lek koziil, a fénybe tartja, vizsgalja, nézi)

4. BORTONCELLA

PEDRO

Papot akarok.

PABLO

Jézus Maria. Szarnom kell.

PEDRO

Papot akarok. Papot.

PABLO

Szarmom kell.

PEDRO

Mi van?

PABLO

Szarnom kell.

PEDRO

Ne csinild te is. Amador atya! Amador atya! Hol van
Amador atya?

PABLO

Mindjart beszarok.

OR

Ott a kiibli, Pedro. Amador atyinak most mis dolga
van!

PABLO

En a Pablo vagyok.

OR

Nekem mindegy.

PABLO

Pablo vagyok.

OR

Te egy kis gyiva gyilkos vagy, és logni fogsz!
PABLO

Pablo vagyok. Es szarnom kell. Megmérgeztek.
PEDRO

Ki mérgezett volna meg?

PABLO

Fel fogjak gyujtani a hazunkat. Szarnom kell!
OR

Ne ivolts!

PEDRO

Uvoltok! Annyit Givoltok, amennyit akarok!

5. A BONCOLAS FOLYTATASA
AMADOR ATYA (nézi az aranyérmét) Harom centi

atmérdjd aranypénz, az dldozat val6szinileg gyermek-
koraban nyelte le. A harint vastagbélen hat kisebb, a

vékonybeleken pedig megszimlilhatatlanul sok kés-
szards lathatd, ezek a szarisok mind szembdl érték az
aldozatot, és azt eredményezték, hogy a belek gya-
korlatilag kiomlottaknak tekintheték. A belekre ird-
nyul6 szirdsok tomegének oka valoszinileg a két el-
kovets hentesmultjabol kovetkezik. A hatan léve
egyetlen késsziras, mely a harmadik agyékesigolya
magassigiban érte, a jobb vesén is athatolt.

6. GYASZ

PLACIDA LINERO (ldthatclag rettenetes fejfajas gyoiri,
az 0 fején is zsebkendd van, amit idonként megnedve-
stt, kardamomimagot ragcsal, iddénként hirtelen moz-
dulatokkal a levegobe csapkod, mintha bessegetne va-
lakit vagy valamit) Csindljanak mar valamit azokkal a
kutyikkal.

VICTORIA GUZMAN Erzik a vérszagot. Hol teritsek az
ezredes trnak? Nincs egy nyugodt zug ebben a hidzban.
PLACIDA LINERO Fjj a fejem.

VICTORIA GUZMAN Most jon 4t a téren. Szépen jon.
Micsoda férfi!

PLACIDA LINERO Hogy tudsz te most ilyesmire gondolni?
VICTORIA GUZMAN Feketében vagyok. Lithatja. A
bugyim is fekete. (Csond, varatianul kezet csékol Placida
Lineronak) Bocsisson meg. Bocsisson meg. (Placida
Linero egy bagyadt kézmozdulatdra) Hiszen még fel
sem fogtam. Hat meg lehet ezt érteni? (Aztan ugyan-
olyan bangon, mint az elobb) Az ezredes Ur szereti,
ahogy én csindlom a majat! Nagyon j6izidien szokott
nalunk enni. En teledsfkédém fokhagymival a majat.
PLACIDA LINERO Victoria Guzman, te nem vagy ember.
VICTORIA GUZMAN Adjam a kutyiknak?

7. BORTONCELLA

PEDRO
Jaj, kicsi htigom, te kurva, te kurva.
Jaj. Mindegy.

8. A MEGSZOLITAS

Varrogép mellett til a szemiiveges Angela Vicario, és bol
muvirdgokat varr, hol levelet ir. Tavoli kutyaugatds

ANGELA VICARIO

.Driga Bayardo...” Nem. ,Kedves Bayardo San
Roman...” Nem j6. ,Nos, talin csodilkozik... talan cso-
dalkozik most, hogy... hogy annyi id6 utin... amikor
megpillantottam, meglittam a riohachai szidlloda bérja-
ban, olyan szomorinak lattam, olyan nagyon szomo-

rinak, persze...” Nem.

PEDRO
(Pablonak) Uss meg. Uss meg.
PABLO
Minek?
PEDRO
Ha megiitsz, akkor nem gondolok ri. A farkamra.
: Uss meg.
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PABLO
Nem utlek.

ANGELA VICARIO
,Tisztelt uram, taldn csodilkozik, hogy levélben for-
dulok Onhéz, és taldn ezt a levelet a kezébe sem fog-
ja venni, talan azonnal &sszetépi ezt a levelet...”

PEDRO
A kis kurva.

ANGELA VICARIO

JTisztelt uram, meglittam Ont, nem lényeges, hogy

hol, és arra gondoltam, hogy megszélitom, de mire
Osszeszedtem a bitorsigomat, maga mir eldnt... elé-

re megmondom, nem baj, ha nem vilaszol, de na-
gyon kérem;, valaszoljon, ha tud... Lehet, hogy ez illet-
lenség, hogy levéllel fordulok Onhéz, de azt hiszem,
On ezt meg fogja érteni, és taldn az azéta eltelt idé is...”

PEDRO

Mi megtettiik a dolgunkat.

Szegény kis angyalom.

PABLO

A kis ribancrél, a mi kis Angelidnkr6l most nem
beszélgetiink.

PEDRO

Uss meg.

PABLO

A Kkis ribancrél, higunkrol most nem beszélgetiink.

ANGELA VICARIO
,Minden napom azzal kezdédik, hogy azon a monda-
ton gondolkozom, amit Onnek irni fogok... Minden
napom azzal kezdddik, hogy azon a szén gondolko-
zom, amivel a levelemet kezdeni fogom.”

PABLO
Szarnom kell. Nagyvon kell.

ANGELA VICARIO
~Minden napom azzal kezddédik, hogy azon a napon
gondolkozom, amikor ellokétt magitél. Mert értse
meg, azon a napon, amikor ellokott magatol, szoro-
sabban magihoz kotott engem, mint a Nap a Foldet...”

PEDRO

Nem érzed a szagot? Santiago Nasar. Pont olyan
szagunk van, mint neki. Bdzlink. Vizet akarok!
PABLO

Megbantad, mi? Megbantad, mi? Megbantad, mi? Te
szajhés!

PEDRO

Nem tudom, hogy mirdl beszélsz.

ANGELA VICARIO
.Mostantol tegezni foglak. Amikor rijottem, hogy
mostantol tegezni foglak, és miért is ne tegezhetnélek,
jogom van Téged tegezni, hiszen Isten elétt mi haza-
sok vagyunk, széval, amikor rajottem, hogy tegezni
foglak, az olyan volt, mintha itt lennél velem. Ez egy
elég bolond, &riilt dolog, tudom, de hat ez a bolond

és oriilt dolog ment meg engem a megbolondulastél,
ha hiszi, ha nem.”

PABLO

Es ha nem is 6 volt?
PEDRO

O volt.

PABLO

Es ha nem?

PEDRO

Akkor is G volt.

9. KONDOLEALAS

APONTE EZREDES (jon, kezét dorzsoigeti, tulajdon-
képpen vidaman) Ahogy elnézem, atyam, egész jol
haladunk. Mar taviratoztam Riohachaba. (Tulzott bho-
dolatial csokol kezet Placida Linerénak) Asszonyom,
végtelen részvétet érzek. Jon a Vizsgalobiro.

Placida Linero legyint egyet

(Szippant egyet a ndla levs kélnisiiveghol) Ez a szor-
nyld szag. Ez tényleg rendkiviili. (Nyiijtja a kéinistive-
get Placida Linero felé) Nem kivanja? ElsG osztalya.
Francia. A hadosztilyparancsnokom ajindéka. Ezzel
locsolta be az 6sszes kurvit, akivel halt. Mindig volt
nila egy lidaval. Driga j6 hadosztalyparancsnok ar!
Az illatos farka. Pardon. igy neveztiik.

PLACIDA LINERO Csiniljanak mér valamit azokkal a
kutyikkal!

APONTE EZREDES (kissé sertettenn) A kutyik ugatnak.
A kutyanak az a dolga, hogy ugasson. Uraim, képzel-
junk el egy falut, amelyikben nem ugatnak a kutyak.
Nos, uraim, ez elképzelhetetlen. (Orrdra szoritja a
zsebkenddjét) A halal oka? Sikeriilt mar megillapitani?
AMADOR ATYA Ha ez igy megy toviabb, semminek
az okat nem sikeriil megallapitani.

PLACIDA LINERO Meg lehet bolondulni.

VICTORIA GUZMAN ]Jobban tenné, asszonyom, ha
folmenne a szobdjaba.

PLACIDA LINERO Itt maradok.

VICTORIA GUZMAN Maga tudja.

AMADOR ATYA Kérem a vésGt. A szemiiregnél hato-
lok be.

VICTORIA GUZMAN (odaadja a vésat, kimegy, de
kizhen meég eltivélti magat a bamészkodokra, azaz a
nézokre) Mit néznek? Nem vurstli ez! Szedjek pénzt is
netan?

APONTE EZREDES (félig magaban) En valahogy ked-
velem a térokoket. Nem tudom, de még a szagukat
is. A béritknek olyan 4nizsos illata van.

10. LEVEL A SZERELEM SZULETESEROL

ANGELA VICARIO
JDraga orok volegényem! Inkabb ne is valaszolj, ne
tord szét a képet, amelyik bennem megsziiletett ab-
ban a pillanatban, igen, abban a pillanatban — pedig
addig, most mar bevallhatom, undorodtam téled, a
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szagodtol, a nyaltél, ami megiilt a szdjad sarkdban, a
sz6roktdl, amelyek kilogtak az orrodbdl és a fiiledbdl,
a brillantinos hajadtdl, és irt6zatosan megkonnyebbiil-
tem, amikor felrintottil az 4gyrol, ahol addig szétve-
tett labakkal és behunyt szemmel fekiidtem, felrantot-
tal, adtdl egy irtdzatos pofont, de rogtén utina megsi-
mogattal, és aztin nem szo6ltal hozzam egy szot se,
csak hazavitté] a s6tét mellékutcikon, és beloktél az
ajtoén, és anyam utni kezdett, vert, és ahogy vert, egy-
dltalan nem fijt, csak utétt, neki jobban fajt, mint ne-
kem, tott, és akkor belém csapott a villim, vakitd
fénnyel belém hasitott, hogy te vagy az én egyetle-
nem, valami fényeset littam, a fényes fekete szeme-
det, sarkdban a konnycseppel, olyan volt, mint egy
gyémant, és beléd szerettem halilosan és ordkre...”

APONTE EZREDES Régebben sokat kidrtydztam ennek
a szerencsétlennek az apjaval. (Abrandozva) Most is,
dlmomban. Persze csak a szellemével. Most mindig én
nyerek. (Elégedetten) Amig €lt, addig & nyert, most
meg én. Ilyen az élet.

Amador atya fogja a kitépett zsigereket, és belebajitja
bket a védérbe

Hoppi... Ez mi vol®? Uristen... (Fulladozik) Hat sok
mészarlast lattam mar életemben, de ilyet, uraim. Mint
a disznét. Ugy vagtik le, mint egy disznét. Ezt foltét-
lendl ifjak be a jegyzdkonyvbe. Hentesek. (Zsebkern-
dot szorit az orrdra)

11. ANGELA VALLOMASA

PURA VICARIO

Ki volt az? Ki volt az”! Mondd meg, hogy ki volt az!
(Uti Angelat)

Ha hallgatsz, hallgass. De akkor agyonverlek. Hallgass
csak, hallgass.

PABLO

Kicsi htigocskdm, bantottak?

PEDRO

Ki bantott, mondd meg!

PABLO

Beszélj, angyalkim, mondjad. Ne félj, nem marad
rajtad a szégyen. Ki volt az?

ANGELA

(halkan) Santiago Nasar.

Santiago Nasar erre folkel a belyérdl, csoddlkozva
kdzbeszolna, de senki sem torodik vele

PABLO

Tessék?
PEDRO
Kicsoda?!
PABLO

Biztos?

PEDRO
Hallottad, nem?
PABLO
Hallottam.

PURA VICARIO

Tegyétek a dolgotokat.
PEDRO

Fekiidjetek le aludni.

PURA VICARIO

Elengedem a kutyikat.
PABLO

Minden rendben lesz, anyim.
PEDRO

Elintézzik, anyam.

A kutyak tovabb ugatnak

PLACIDA LINERO Agyonverni a kutyikat. Agyonver-
ni. Mind egy szilig.

A rohadt dégok! Oljétek meg Sket!

AMADOR ATYA (s6hajt) A jobb tenyéren ugyancsak egy
mély szGris. Az dldozat magasra emelte a kezét, és a
kés ugy dofte it, hogy egyuttal beleillt a kéz mogot
ajtdo deszkajaba is, valdsiggal felszogezte az dldozatot.

12. A KESEK
Az lkrek valogainak a kések kozoitt

PEDRO

Nekem ez megfelel. (Probalgatja, pengeti az élét)
Ujévkor, annil a dog kétmazsasnal nagyon bevilt.
PABLO

Draga Orchidea. Két mozdulattal balrél.

Hogy rugdalt a labaival!

PEDRO

A szemembe ment a sar. Sirtam, emlékszel,

azt mondtad, sirok.

Pedig a szemembe ment a fold.

PABLO

J6. Az a legjobb kés. Neked hagyom.

PEDRO

Ha akarod, itt van, nesze, legyen a tiéd.

PABLO

Nem, ne! Ha ez tetszik neked.

PEDRO

De mondom, hogy hasznild te, én mir eleget
haszniltam.

PABLO

Végiil is mindegy, melyikkel megyiink. FS, hogy
elkapjuk.

PEDRO

Elkapjuk, persze hogy elkapjuk. Hol?

PABLO

Ahol van. Megkeressiik. Megvarjuk.

PEDRO

Meg kell keresni. Mért kéne megkeresni?
PABLO

Meért, nem kell?

PEDRO

Meért, talan nem tudjuk, hogy hol van?
PABLO

Mért, talan tudjuk?
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PEDRO

Taldn igen.

Ne piszkald a kormodet.

PABLO

Nem is éles.

PEDRO

De éles. En éleztem, nagyon éles. Mutasd.
PABLO

Nézz ide, tompa, tompa, mint a seggem. Nézd meg,
milyen tompa.

PEDRO

Hat ez nem jo.

PABLO

Na és hova megyiink most?

PEDRO

Mért, hova megytink? Mi van?

PABLO

Nem kéne inkibb meggondolni még ezt a dolgot?
PEDRO

Tudom, hol van.

PABLO

Ezek még nem kések. Ezek még semmik.
PEDRO

Indulis.

PABLO

De hova?

PEDRO

Hova?

Odamegyiink a hizhoz, bemiszunk az ablakon,
elvagjuk a torkat az agyaban, nyissz.

PABLO

De eldbb a késeket. ..

PEDRO

Mi van velik?

PABLO

ElGbb kimegylink a piacra.

PEDRO

Hogyne, hogy mindenki meglasson.

PABLO

Mit érdekel az minket? Nekiink nincsenek titkaink.
Mi nyiltan megmondjuk mindenkinek, nem igaz?
PEDRO

Tényleg, mit érdekel az minket? (Iszik)

Pablo kicsavarja a kezébdl az tiveget

Ne bants, écskos. -

PABLO

A fenébe, igy nem megylink sehovi, 6cskos.
PEDRO

Megyiink. Nem tirok visszapofazist, hallod, 6cskos?
PABLO

Jél van, ne tvdlts, dcskos.

PEDRO

Nem tirok visszapofizist, mert kivégeztetem az egész
bagdzst!

PABLO

Jol van, jol van.

PEDRO

Kiirtom az egész falut!

PABLO

Jol van, na.

PEDRO

Azért mondom. Az lesz, amit én akarok!
PABLO

Az lesz, az lesz.

13. LAKODALOM

Amador atya diktdlas kozben, gyiilekezik koriilotte az
eskiivdi nép, ételeket, italokat hoznak

AMADOR ATYA A halantéklebenyen kénnyd vaga-
sok, az egyik szards a koponya varratait meglazitva
felsértette az agyhdartyat. Es a nyultagyban... Halal
oka: elvérzés. Megillapithato, hogy a sziras formaja
Krisztus stigmajara emlékeztet. (Minden dtmenet nél-
kiil megaldja a part, mely kézben eléallt a nasznéeppel
egytitt) MEGALDALAK BENNETEKET AZ ATYA, A
FIU ES A SZENTLELEK NEVEBEN, AMEN.

Mindenki odatédul koréjiik, gratuldlnak nekik. Angela
zavartan, bar egyre biiszkébben mosolyog

BAYARDO SAN ROMAN (sugdrzik a boldogsdgitol)
Mindenki az én vendégem!

CRISTO BEDOYA (Santiago Nasartol, aki feliil a
boncasztalon, nyakdban asztalkendovel) Ki masé lenne?
SANTIAGO NASAR Tobb tiszteletet fiacskam, tobb
tiszteletet. (Odativoiti) Ki mdsé lenne?

CRISTO BEDOYA (torkaszakadtabél, mintba nem
mellette volnanak) Pedro! Pablo! Gyertek ide.
PEDRO Nekem szo6ltal?

PABLO Mi van?

CRISTO BEDOYA Arva a hiz, nincs kacagis...
PEDRO Most kezdSdik csak a kacagis, fiam!

PABLO Mért nem zabaltok? Annyi kolbdsz meg hurka
van, hogy holnap még a disznék is kolbiszt meg hur-
kat fognak enni.

SANTIAGO NASAR Mennyibe keriilhetett, fiuk, ez az
egész — nyolcezer pesoba?

PEDRO Kit érdekel?

PABLO Te arab, ne szimolj, zabal;.

CRISTO BEDOYA Szerintem hatezerbe.

PEDRO Van ez tobb is!

SANTIAGO NASAR Kérdezziik meg a vélegényt!
(Odakialt neki) Mennyi volt, Bayardo?

BAYARDO SAN ROMAN Mi volt mennyi?

CRISTO BEDOYA Ez az egész!

BAYARDO SAN ROMAN Semmi. Ez az egész egy
nagy semmi! Ugye, aranyom? A valami majd csak
ezutin jon.

SANTIAGO NASAR Van vagy nyolcezer peso, mi?
BAYARDO SAN ROMAN Szerintem inkdbb tizenhat,
Santi, tizenhat... Vard ki a végét.

SANTIAGO NASAR Ne hencegj, Bayardo, ne hencegj.
PEDRO Neki joga van hencegni.

PABLO Lattad a kocsit, amit az apjatél kapott?
PEDRO Cabriolet.

SANTIAGO NASAR Az mi?
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14. AZ ALDOZAT ANYJA

VIZSGALOBIRO (beleolvas a jegyzokonyvbe) ...a lab-
fejeken is lathatok sériilések, melyek nem biztos,
hogy a gyilkossagi kisérlet, illetve a gyilkossag kovet-
keztében jottek létre, bar friss sebek, talan valamilyen
baleset kévetkezményei. A halintéklebenyen kénnyd
vagasok taldlhatok, az egyik szards a koponya varratait
meglazitva felsértette az agyhartyit. Haldl oka: elvérzés.”

CRISTO BEDOYA

Ez ki?

SANTIAGO NASAR

Nem tudom.

PABLO

Biztos a Bayardo rokona. Latdtok a naszajindékokat?

A Vizsgalobiro egy bottal racsap az aszialra.
Nagy csend

PLACIDA LINERO A botomat. Kérem a botomat.
VIZSGALOBIRO Az ildozat anyja. Placida Linero.
Volt-e valami, amit kiilonésnek talalt azon a hajnalon?
PLACIDA LINERO A fiam alma. A fiam dalma.
VIZSGALOBIRO Alom? Mind bolondok. Hany 6rakor?
Bolondok mind. (Placida Lineréhoz) Hall engem?
PLACIDA LINERO Megallt az ajtdkeretben, megallt,
még sotét volt, meghallottam a neszt, hajnali fél hat
utdn lehetett, folkapcsoltam a villanyt, & megillt az aj-
tokeretben, a sziluettje a fiirdSszoba ajtékeretében,
mintha ma lett volna, pedig tébb mint hisz éve tor-
tént, megillt az ajtékeretben, aszpirint riagcsilt, szeret-
te viz nélkil bevenni, hidba mondtam, hogy tonkrete-
szi vele a gyomrdt.

VIZSGALOBIRO Hogyhogy tobb mint hiisz éve? Egy
hete. Rosszul van? (Megjdtszott tiirelemmel) Ott tartott,
hogy tonkreteszi vele a gyomrat... (Mikor Placida Li-
nero nem valaszol) Eléte hol volt a fia?

PLACIDA LINERO Az eskiivén volt, egészen hajnalig,
azt mondjik, nagyon sokat ivott, de birta, a baritaival
volt, az apja is birta, aztin hazajott.

VIZSGALOBIRO Tébben illitjak, hogy elment a varosi
bordélyba...

PLACIDA LINERO (mintha nem balland) .. lefekiidt
egy Ordra, egy Ordcskira, szusszant egyet, aztin fol-
kelt, hogy kimenjen a plispok elé, fehér vaszonruhat
viselt aznap, vasalatlan fehér ruhat. (Elréved)
VIZSGALOBIRO Mondom: tobben 4llitjik, elment egy bi-
zonyos muintézménybe, ahol egyttt ivott a... az elkdve-
t6kkel... ezekkel a Vicario fivérekkel... Errél tud valamit?
PLACIDA LINERO (nem hallja) Sosem volt szabad ki-
keményiteni a fehér viaszonruhijat, mert nagyon érzé-
keny volt a bére. Ha elment a bordélyba, akkor el-
ment. Az apja is elment, a nagyapja is elment, a fia is
elment volna. Ha férfi lettem volna, én is elmentem
volna. Mit kérdezett?

VIZSGALOBIRO (magdban) Erzékeny volt a bére. Az
én b6rom is érzékeny. Ezért még nem kellene meg-
halnia. A bér, par excellence, érzékeny. Azért bér. Er-
zékelGszerv. Erzékeny. Tehit bér. A bér ugyanis azt
jelenti: érzékeny. Felimi. (Placida Lineronak, keme-
nyen, géppuskatiiz-szeriien) Pontosan meddig tartott

az eskiive? Mikor érkezett meg a plispdk haj6ja?
Mennyi id6 telt el a két esemény kozott? Es a piispok
hajéja mennyi idét toleott a kikotében? Bocsisson
meg ezekért a kérdésekért, rudom, hogy a gyasz még
friss, de minden részletnek, pontosabban annak, aho-
gvan a tantk emlékezetében ezek a részletek egésszé
dllnak &ssze, jelentGsége van. Hall engem?

PLACIDA LINERO Mit kérdezert?

15. LEVEL HIDEG FEJJEL

ANGELA VICARIO
.Nézze, Bayardo, tudom, hogy engem mindenki ret-
tenté ostobanak tart, de én meglehetSsen hideg fejjel
gondoskodom mindketténkrél, és tudom, tudom,
hogy egy szép napon, akkor, amikor mair nem is gon-
dolunk ri, azon a napon, amikor mir mindenrdl le-
mondtunk, akkor kovetkezik majd be a csoda, az iga-
zi csoda, ebben én hiszek, Bayardo, és ha én hiszek,
akkor én ketténk helyett hiszek, és ha én kettdnk
helyett hiszek, akkor mi ketten mdr biztosan egyek
vagyunk, Bayardo, ne tiltakozz...”

VIZSGALOBIRO Hogy a piispok hajéja mennyi idét
woltou a kikotdben? (Magdban, Placiddra) Negyven-
hat éves... Egész jol tartja magat. Korai 6zvegy... Rigja
a kormeit. Nem is ragja, tépi. Allandéan rigcsal vala-
mit. Hm. (Egy kis noteszt vesz elG a zsebébél, és jegyez-
get) N6, kardamomimagot ragesil, kormot ragesil, 6z-
vegy, egyik szeme fekete, a miasik zold, dlomfeité.
PLACIDA LINERO Ott litott meg az apja.
VIZSGALOBIRO Kinek az apja? Hol?

PLACIDA LINERO A kikotében. Eppen rakodtak.
VIZSGALOBIRO Kinek az apja?

PLACIDA LINERO A fiamé. Jott a hajo. Ma mar egy
hajé se jon.

VIZSGALOBIRO Ha megbocsit, én is hajon érkeztem,
asszonyom. Es még sokan misok. A nisznép is hajén
tivozott el. Bayardo San Roman is hajon érkezett.
PLACIDA LINERO Maradt volna ott, ahol van. (Karda-
mémimagot ragcsal)

16. LEVEL A FORRO KEZEKROL

ANGELA VICARIO
-A Te forr6é kezedre vagyom, a Te forré kezedre, a Te
férfias, erds kezedre... Tudom, hogy elolvasod ezeket
a leveleket, tudom, mert ha nem olvasnid el, akkor
visszajonnének, cimzett ismeretlen, tudom, hogy meg-
kapod &ket, vacak egy orszag ez, de a posta, az még
mukoddik, a posta, az még mikodik, én tiirelmes va-
gyok, rettentden tiirelmes...”
PLACIDA LINERO Fij a fejem.
VIZSGALOBIRO Kér egy aszpirint?
PLACIDA LINERO Ez a fiajdalom van, mint a szél, a
nap, a hold — azota egyfolytaban fij a fejem.
VIZSGALOBIRO Miéta?
PLACIDA LINERO Az egyetlen férfi volt az életemben.
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17. A FIU

PLACIDA LINERO

Mir fent vagy?

SANTIAGO NASAR

Hol az aszpirin?

PLACIDA LINERO

A helyén. A helyén. Minden a helyén van, fiam.
(Kifelé) Csak én nem vagyok a helyemen.
SANTIAGO NASAR

Mozgalmas nap lesz ez a mai.

PLACIDA LINERO

Maradna inkidbb mindenki otthon.

SANTIAGO NASAR

Bolond, aki otthon marad.

PLACIDA LINERO

Hova mész? Még nem is mondtad el, hogy milyen
volt az eskiivd.

SANTIAGO NASAR

A puspok elé. A kikdtSbe. A mese rdér késébb is.
PLACIDA LINERO

Ugyan, miféle kikots az! Ki se fog kotni. Minek is
kotne ki? Maradj velem.

SANTIAGO NASAR

Te még alszol.

PLACIDA LINERO

Ez igaz. Alszom. Te mennyit aludial?
SANTIAGO NASAR

Eleget. Azaz semmit.

PLACIDA LINERO

Vigyél esernyét. Esik.

SANTIAGO NASAR

Hadd essen.

PLACIDA LINERO

Hadd nézzelek. Maradj még.

SANTIAGO NASAR

Aludi.

18. AZ ANYA VALLOMASA

VIZSGALOBIRO Szé6val a piispok hajoja 6n szerint
hany orakor érkezett...?

PLACIDA LINERO Sehiny 6rakor. Nem kotstt ki. En
elére megmondtam neki. Hajnali fél hatkor megallt az
ajtokeretben. Ott. Pontosan ott. Ott allt. Aszpirint
evett. Ugy ette, mint a cukrot. Mondtam neki, hogy
ne egye, mert tonkreteszi vele a gyomrat. Azt hitte,
hogy az a hamis foga, kévér dog majd szépen kiszill
a hajobol a kedvéért. Ha nincs az a hajo, még ma is
élne!

VIZSGALOBIRO Ugy gondolja? Egyébként én littam a
puspokot, és nem kovér. Elhizasra hajlamos. Felirni:
s€lhizdsra hajlamos piispok: 6nmaga megtestesitoje.”
Miért?

PLACIDA LINERO Mert akkor nem arra ment volna ki
a hazbaol.

VIZSGALOBIRO Merre ment ki? Kicsoda?

PLACIDA LINERO Ha nincs a piispok, akkor nem arra
ment volna ki a hazbol.

VIZSGALOBIRO Epp ez az. Nem a kikoté felé indult,

XXXIII.
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hanem az ellenkez6 irdnyba. Meg tudja ezt nekem
magyarizni?

PLACIDA LINERO Persze. Mert a pispok elé ment.
VIZSGALOBIRO Kezdjiik el6lrél. A piispok a kikots-
be érkezett. A fia viszont a nagykaput hasznilta, ame-
lyet gyakorlatilag mindig zarva tartanak. Vilagosan fo-
galmaztam?

PLACIDA LINERO Ennek nincs jelentGsége.
VIZSGALOBIRO Mindennek van jelentGsége. Tehat —
a gyilkosok...

PLACIDA LINERO A patkanyok...

VIZSGALOBIRO Mondom, a gyilkosok ott virnak a
téren...

PLACIDA LINERO A patkdnyok vidrnak ott a téren.
VIZSGALOBIRO Gyilkosok.

PLACIDA LINERO Patkanyok.

VIZSGALOBIRO Ott varnak a téren, egy kapu eldtt,
amelyet maguk gyakorlatilag sohasem hasznilnak.
Am ezen az esSs napon... Esett?

PLACIDA LINERO Sitétt a nap.

VIZSGALOBIRO Biztos ebben?

PLACIDA LINERO Ne gyotorjon.

VIZSGALOBIRO Szo6val a patkinyok... akarom mon-
dani, gyilkosok ott varnak a téren, szemben azzal a
kapuval, amelyet maguk sohasem hasznilnak, amely
nem a kikotére nyilik, de a maga fia aznap, és erre
nincs magyarizat, mégis azon a kapun megy ki, jon
be, jar-kel, azon a kapun, amelyet maguk sohasem
haszndlnak. Meg tudja ezt magyarizni nekem, asszo-
nyom?

PLACIDA LINERO Unneplében volt.

VIZSGALOBIRO Igen?

PLACIDA LINERO Unneplében volt.

VIZSGALOBIRO Es?

PLACIDA LINERO Februir volt, hétfé reggel... Nem
esett. Vagy esett... Nem emlékszem, csak arra, hogy
azt mondtam neki, megfizol fiam, legalibb egy eser-
nySt vigyél magaddal...

VIZSGALOBIRO Es?

PLACIDA LINERO Mi és? Mindig elmondta nekem az
almait. Mindig.

VIZSGALOBIRO Vite?

PLACIDA LINERO Megillt az ajtdban, kérdezem téle,
mit almodtal? O meg egyre csak azt szimolgatta, hogy
milyen sokba keriilt az eskiivé.

VIZSGALOBIRO Anyagias természetd volt a fia? Adott
kolesdn kamatra pénzt? Tartoztak neki a faluban? Vol-
tak irigyei? Kik voltak a baratai?

PLACIDA LINERO Es akkor megkérdeztem tdle, hogy
mit 4dlmodott. En sohasem ilmodom. G minden é&jjel.
VIZSGALOBIRO Megint az dlmokkal jon. Mi maga,
alomfejté? Tehat azt mondja, hogy azért ment ki a
nagykapun — bar a kikotd az ellenkezé irdnyban talil-
hat6 —, mert Gnneplében volt? Es azért ment vissza a
nagykapun - bar keriil6t kellett emiatt tennie —, mert
tinneplSruhaban volt? Es a gyilkosok csak azért tudtik
meggyilkolni — mert Gnnepléruhdban volt?

PLACIDA LINERO Mindig fakrél dlmodott. Egy hette]
azel6tt azt almodta, hogy egy sztaniolpapirbél késziilt
repiilégépen 1l egyes-egyediil, és a gép csodilatos
biztonsiggal repiil a mandulafik kozott. Aznap haj-
nalban dlmaban egy éridsfiigefa-erdén ment keresztiil,
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langyos es6eseppek hullottak ra, és egy pillanatra bol-
dog volt, de amikor felébredt, az volt az érzése, mint-
ha madarpiszokkal lenne befrocskolve a teste.

SANTIAGO NASAR

(ott all az ajtoban, aszpirint ragcesal, febér rubaban,
kezében egy pobadr vizzel)

Jelent ez valamit?

PLACIDA LINERO

Jot jelent. Minden olyan dlom, amiben madarak van-
nak, egészséget jelent. Vigyél esernydt, ha mar min-
denképp ki akarsz menni az €l€ a pogany elé.
SANTIAGO NASAR

Dehogy viszek! Gyonyord idénk van!

(Nevetve elfordul, mintha kimenne, de ott marad)

VIZSGALOBIRO Tehit nem esett.

A maga hazvezetdndje, Victoria Guzman szerint esett.
PLACIDA LINERO Akkor nem esett. Egy szavit sem
lehet elhinni. Mindent tudott, és nem figyelmeztette a
fiamat.

VIZSGALOBIRO Victoria Guzman azt is illitja, hogy a
fia teherbe ejtett egy kdrnyékbeli parasztlanyt.
PLACIDA LINERO Hazudik.

VIZSGALOBIRO Tovibbi azt is illitja, hogy a Vicario
fiik rendes keresztény emberek.

PLACIDA LINERO Hazudik.

VIZSGALOBIRO Es azt is mondta, hogy a maga fia al-
landéan molesztilta az 6 kiskor( ldnyat.

PLACIDA LINERO Hazudik.

VIZSGALOBIRO Maga szerint mindenki hazudik? A
Victoria Guzman azt is mondja, hogy maga zirna be a
fia elétt a kaput.

PLACIDA LINERO Hazudik. Az a liny egy kurva volt
— az az Angela — mindenki tudta, az 6ccesei is meg-
dugtik, a nagybityja is megerdszakolta — az az
Angela, az egy szuka volt — az az Angela, az tehet
mindenrdl, az az Angela, aki elvette t6lem a fiamat,
elvette télem.

19. MENYASSZONYTANC

Betodul a nasznép. Pablo és Pedro felkapja Bedoydt és
Nasart, és odaviszi a menyasszonyboz és a vblegény-
bez, bogy csokoljak meg cket. Angela rosszul tiri a fel-
bajtast, grimaszol, Bayardo mindenkit élelget és csé-
kolgat, Bedoya megpaskolja Angela fenekét, de Pablo
racsap a kezére, tréfdsan

PABLO Ez mér nem szabad préda, Cristo. Vigyazz a
kezedre. Meg a szddra, Cristo. Ismerlek.

BAYARDO SAN ROMAN Ma mindenki az én vendégem.
SANTIAGO NASAR Akdrmire?

Bayardo megfogja Nasar kezél, és még egyszer rdver
vele Angela feniekére, aki grimaszol

CRISTO BEDOYA Kié lenne, ha nem a tiéd? Tiéd a
legszebb ng, tiéd a legszebb haz, tiéd a legszebb au-
1o, tied a legszebb csizma — minden a tiéd.

BAYARDO SAN ROMAN Nincs olyasmi, Cristo, amit
ne adnék meg a vendégeimnek. Ma az egész vilag az
én vendégem. Egyszer éltink.

SANTIAGO NASAR Es egyszer halunk.

CRISTO BEDOYA (Angeldnak) Vedd le a szemiive-
ged, igy csinya vagy.

ANGELA VICARIO Most mar mindegy.

BAYARDO SAN ROMAN Semmi sem mindegy. (Leve-
szi Angela orrdarol a szemiiveget) Angyal, hiat nem
olyan, mint egy angyal? Nem isztok eleget!

IKREK Csokot!!! Csokot! Csokot!

Bayardo San Roman megprobdlja megcsokolni
Angelat, de az ujra folveszi a szemiivegeét

ANGELA VICARIO Muszaj?

BAYARDO SAN ROMAN Szoljon az a szamba!
PEDRO Kissé szétnéziink a faluban, anyam.

PURA VICARIO Jobb szeretném, ha maradnitok. Tal
sok itt az ismeretlen. Vigyazni a kélesénholmira.

Meg kiilonben is.

PABLO Nincs mar mire vigyazni, mama. Inkabb oriil-
ne! Mi is gazdagok lesziink. J6 hdzba hdzasodtunk!
Fel a fejjel, mama.

PEDRO Gyere, menjlink!

PABLO A Pedro nem hagy békén, mama, egész nap
rancigil. Zsarnok.

PEDRO Kibelezlek!

PURA VICARIO Ne menjetek messzire.

BAYARDO SAN ROMAN Az én kincset 6rz6 driga
anyosom!! (Megtdncoltatja)

OREG XIUS Sehol egy cséndes hely, atydim. Ahol az
ember lejitszhatna egy parti dominot.

AMADOR ATYA Ennél nagyobb butasigot nem is
mondhattil volna, Xius bicsi! En sem kezdek gyontat-
ni ebben a zdrzavarban. A lakodalom nem arra valo,
hogy az ember félrehiizodjon. Maradtil volna otthon.
OREG XIUS Otthon! Miért gyotér még maga is, atyam?
Ugyan, hol van nekem otthonom?

AMADOR ATYA Megvette a hazadat. Mért adtad el
neki? Vagy ha mar eladtad, mért nem nyugszol bele.
OREG XIUS Ne gy6torjon, atyam, ne gy6toron.
AMADOR ATYA Nem fizetett meg talin? Hol az a boé-
rond pénz, amit adott a hizadért? Nem a lelkedet ad-
tad el! Azzal a pénzzel még nagyon sok jot tehetnél,
ha akarnal.

OREG XIUS Maganak is csak a pénzemre f3j a foga.
AMADOR ATYA Hogy mondhatsz ilyet, Xius bacsi!
Ma megbocsité hangulatban vagyok, ez a szerencséd.
Ha nem akarsz masokra dldozni beldle, akkor leg-
alabb te é€lj beldle nyugodtan.

OREG XIUS A feleségem megdl, ha megtudja.
AMADOR ATYA A feleséged tizenot éve halott, Xius
bacsi.

OREG XIUS Megyek utina én is, mindjart.

AMADOR ATYA Nem kell elsietni, Xius bacsi, nem
kell elsietni. Na, ne buslakod;.

Gyere, Xius bacsi, domindzzunk.

OREG XIUS Domin6zzon a halal!

BAYARDO SAN ROMAN Gyeriink tancolni, ,fiatalok”,
enni, inni, meg ne lissam, hogy itt baslakodtok! Itt
nincs domind!
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20. LEVEL A SZUZESSEGROL

ANGELA VICARIO

,Minden este azzal fekszem le, kedvesem, hogy hol-

nap, amikor folébredek szdzi agyambdl, igen, mert
szlizebb vagyok, mintha sziz lettem volna. Taldn ki-
nevetsz, kedvesem, de én minden este azzal fekszem

le, hogy holnap, amikor felébredek, Te ott illsz, ne
nevess ki, Te ott allsz az agyam végében, félrehajtott
fejjel, ugyanigy, ahogyan a tombolanal alltil.... mint
amikor eldszoér alltal elém a tombolanal, azzal a mér-
hetetlen folényeddel, csorgeted a zsebedben az arany-
pénzeidet, azt hitted, azzal barmit megvisarolhatsz...
ott 4llsz, és olyan lassan, olyan lassan, mint ahogyan
egy nyiri napon all a felhé a kék égen, olyan lassan

felhajtod rélam a takar6t...”

CRISTO BEDOYA Santiago?

SANTIAGO NASAR Hova?

CRISTO BEDOYA Hovi, hova? A lanyokhoz.
SANTIAGO NASAR Arra még raériink, nem? Itt is jo,
nem? Egyél, igyil, uvolts.

CRISTO BEDOYA Mi a baj?

SANTIAGO NASAR Mi lenne?

CRISTO BEDOYA Furcsan nézel.

SANTIAGO NASAR En?

CRISTO BEDOYA F3j valamid?

SANTIAGO NASAR Nekem?

CRISTO BEDOYA Hé? Mi baj?

SANTIAGO NASAR Semmi, csak ugratlak. Menjiink!
CRISTO BEDOYA Most mar elment a kedvem.
SANTIAGO NASAR KitSl? A kis mulattol? Melyiket
akarod? Kézben is cserélhetiink.

CRISTO BEDOYA Hit, ha olyan nagy fia vagy!
SANTIAGO NASAR Hit akkor menjink.

21. CABRIOLET

PURA VICARIO

Ne olyan gyorsan, fiam!

PEDRO

Ez magénak gyors, anyam?

PABLO

Vigyizz, godor!

BAYARDO SAN ROMAN

(odakialt Angeldanak)

Na, gyerekek, melyik hdz a legszebb a faluban, mi?
PURA VICARIO

Angela!

PABLO

Na, Cuni!

ANGELA VICARIO

Nem midszkilok én a faluban. Honnan tudjam?
PEDRO

Piff neki

BAYARDO SAN ROMAN

Hat akkor most koriilnéziink egy kicsit! Merre menjek?
' PABLO

Balra, balra!

PEDRO

Egyenesen el6re.

PABLO

Dombnak fol?

PEDRO

Birja 2 motor.

BAYARDO SAN ROMAN

Ez mindent kibir.

PEDRO

Mondtam, hogy egyenesen!

PABLO

Mért nem balra mentél, Bayardo?

BAYARDO SAN ROMAN

Azért fiacskam, mert balra nem megy az ember, se
egyenesen.

(Angelaboz fordul)

Nos, eszedbe jutott mar valami? Mert addig innen ki
nem szallunk.

PURA VICARIO

Ez a liny olyan makacs. De j6 természete van.
BAYARDO SAN ROMAN

Aki makacs, mamdacska, annak mindig j6 természete
van. Egy makacs macska — az én Angeldcskam. Ez?
Vagy ez jobban tetszik? Vagy ott, az?

PEDRO

Nyogd mar ki.

PABLO

Mondj mar valamit.

. PEDRO

Hé, Bayardo, taposs a gazra, ussiik el a libdkat!
PABLO

Anya, sz6lj a Pedréra.

PURA VICARIO

Ne bintsd a Pedrot, fiam.

(Pedroboz) Majd kapsz finom libagégét, fiam.
ANGELA VICARIO

A Xius bacsié.

BAYARDO SAN ROMAN

Micsoda?

PURA VICARIO

Azt mondta, hogy a Xius bacsié.

PEDRO

Ez komplett dilis.

PABLO

Nincs eszénél.

PEDRO

Sose fogja eladni.

BAYARDO SAN ROMAN

Xius bacsi? Ez egy név? Beszélj, angyalom.

Angela ballgat

Hait akkor irdny Xius bacsi!
PABLO

Balra, balra!

PEDRO

Egyenesen el6re!

22. DOMINOPARTI

BAYARDO SAN ROMAN Megveszem! Mennyi?
AMADOR ATYA (domindzik Xius bdcsival) A té?
BAYARDO SAN ROMAN Aha.

XXX, évfolyam 6. szdm = 2000. jOonius ® DRAMAMELLEKLET



AMADOR ATYA KettS.

BAYARDO SAN ROMAN Fogadni szabad?

OREG XIUS Nem.

BAYARDO SAN ROMAN De harapos kedvedben vagy
mama, Xius apo.

OREG XIUS Nem szeretem, ha zavarnak.

BAYARDO SAN ROMAN Zavarok?

AMADOR ATYA Dehogy zavarsz, fiam, csak iilj mar le
végre. Igy nem lehet jatszani. Nem hallod, fiam — nem
szeretem, ha mogoitem illnak.

BAYARDO SAN ROMAN Képzelje azt, hogy én va-
gyok az Isten, Amador atya. Akkor se szeretné, ha
maga mogot allnék?

AMADOR ATYA Izléstelenek a wéfaid, uram. Te jossz,
Xius bacsi.

BAYARDO SAN ROMAN
Kapaszkodj, Angela, megveszem a hazat!

BAYARDO SAN ROMAN (g jatsz6kboz fordul)
Mennyi?

OREG XIUS A tér?

BAYARDO SAN ROMAN A hazad.

OREG XIUS Semennyi.

BAYARDO SAN ROMAN Mondj egy Osszeget, apo.
OREG XIUS Hagyj békén, fiam.

BAYARDO SAN ROMAN Mirpedig én innen el nem
megyek, amig nem adod oda a kulcsit.

BAYARDO SAN ROMAN

Latjatok ott azt a bandniltetvényt? Azt mind megve-
szem! Az egész 6blot megveszem!

PEDRO

Kanyar jon.

AMADOR ATYA Az Isten szerelmére, fiam, nem lehet-
ne ezt miskor elintézni?

BAYARDO SAN ROMAN Nem lehet. Ma van a napja.
AMADOR ATYA Minek?

BAYARDO SAN ROMAN Hogy megveszem a hazam.
OREG XIUS Igy nem tudok figyelni, fiam. Es nem is
eladé.

BAYARDO SAN ROMAN Mirpedig én megveszem.
OREG XIUS Az érdekes lesz.

AMADOR ATYA Ha egyszer nem eladé.

BAYARDO SAN ROMAN Az mindegy.

BAYARDO SAN ROMAN

Mama, ha fgj a szél, fel lehet huzni a tetejét! Fiak,
hatul egy kanndban van a benzin! Angela, gyere, mo-
solyogj szépen Xius bicsira, hitha megpuhul!

BAYARDO SAN ROMAN (Xiusnak) Mennyi?

OREG XIUS Hiaba minden.

BAYARDO SAN ROMAN Otvenezer? Hatvan? Sziz-
ezer? :

OREG XIUS Maga nem tud annyit fizetni.

BAYARDO SAN ROMAN Négysziazotvenezer, és kész-
pénzben.

BAYARDO SAN ROMAN
Miénk a héz!

23. OREG XIUS HAZA

VIZSGALOBIRO Oné a haz?

OREG XIUS Mi?

AMADOR ATYA Hagyija, Vizsgalobir6 ar... Most nincs
olyan allapotban, hogy...

VIZSGALOBIRO Senki sem tartozkodik a hazban?
OREG XIUS Dehogynem — a feleségem!
VIZSGALOBIRO A felesége.

AMADOR ATYA Hagyja, Vizsgalobird ar... A felesége
tizenot éve halott. A férj ellenben még mindig bent
tartozkodik. Feltorjiik az ajtor?

VIZSGALOBIRO Hogyhogy bent tartozkodik? Nyolc
napja? A feleség halott, a férj bent tartézkodik?
AMADOR ATYA Valakinek eszébe jutott — kinek is ju-
tott eszébe?

OREG XIUS A feleségemnek.

AMADOR ATYA Nincs feleséged, 6reg! Meghalt! (Ki-
abdl) Bayardo San Roman! Az Isten szent szerelmére!
Gyere elé.

VIZSGALOBIRO Feltoriiik az ajtot.

BAYARDO SAN ROMAN Menjetek a picsaba! Az
apdm is, azzal a liberilis tokével egyutt!

AMADOR ATYA Hivom az ezredest. O talan tud vele
beszélni. A férj egy hete bent van. Bayardo San Roman-
nak hivjik. Az eskiivg 6ta senki se latta. Fegyver van
nila.

24. A MASIK ANYA VALLOMASA

VIZSGALOBIRO (félre) Egyik oriilt. A masik bolond.
(Pura Vicarionak) Mikor értesilt fiainak arrol a szin-
dékarol, hogy megolik Santiago Nasart?
PURA VICARIO Nem értesiiltem réla. En mondtam
nekik, hogy 6ljék meg.
VIZSGALOBIRO $z6 szerint ezt mondta? Felbujtotta
Gket? (Magdaban) Nem koteles tantskodni a fiai ellen.
(Pura Vicarionak) Ert engem?
PURA VICARIO Nem.
VIZSGALOBIRO Sotét népség! Egymasnak falaznak!
FAUSTINO SANTOS Ez nem igy van, Vizsgalébird dr,
mir ne is haragudjon.
VIZSGALOBIRO Maga kicsoda? Kérdeztem én magat?
FAUSTINO SANTOS Hentes vagyok.
VIZSGALOBIRO Hentesnek hivjak?
FAUSTINO SANTOS Hentes €s mészaros. Faustino
Santos.
VIZSGALOBIRO Mit akar? Mondja mar!
FAUSTINO SANTOS Nem lehetett ket ledllitani, Vizs-
gdlobird ur, higgye el.

25. KOSZORULES

Az Tkrek koszoriilik a késeket

FAUSTINO SANTOS

Le se fekiidtetek, mir fel is keltetek? Ez nem a ti
napotok, fiak.

PABLO

Torédj a magad dolgaval.

FAUSTINO SANTOS

Erzékeny a kicsike? Talidn csak nem ittatok ma éjjel?
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PEDRO

Térédj a magad dolgaval.

FAUSTINO SANTOS

Ejnye, miért ez a rosszkedv? Taldn nem volt elég szép
az eskivd? Taldn nem volt elég nép? Nem fogyott
elég bor? Nem ettetek eleget?

PABLO

Kérsz kostolot, Faustino?

FAUSTINO SANTOS

Hat jirna. Ha meggondolom.

PABLO

Akkor majd kapsz.

FAUSTINO SANTOS

Es hogyhogy itt vagytok, megint disznét vagtok?
PABLO

Fogunk vigni, fogunk.

FAUSTINO SANTOS

Melyiket? Melyik szép hizott saros disznétokat?
PABLO

Csak figyelj.

PEDRO

Kuss.

PABLO

Te csak figyelj.

PEDRO

Mondom, kuss.

PABLO

Santiago Nasar az a disznd, akit levagunk. O wdja,
miért.

A KIHALLGATAS FOLYTATASA

VIZSGALOBIRO Teljesen dsszezavarnak.

PURA VICARIO Azt mondtam nekik, hogy tudjik a
kotelességiket.

VIZSGALOBIRO Tehit helyeselte a gyilkossigot. (Fél-
re) Most megvagy.

PURA VICARIO Alltam volna a vilag elé a szégyenem-
mel? Igen? Igen? Igen?

VIZSGALOBIRO Figyelmeztetem, hogy minden szavit
feliegyezziik, és felhasznilhaté on ellen.

Tehat Ggy érzi, hogy a fiai helyesen cselekedtek. (Fél-
re) Most sarokba szoritom.

PURA VICARIO En csak egy tudatlan asszony vagyok.
VIZSGALOBIRO Tényeket! Tl kevés a tény, tal sok a
feltételezés.

PURA VICARIO Megoliék — nem? Nem tagadtik le —
vagy letagadtak? Van hatsziz tangja. Mit akar még??
VIZSGALOBIRO Szeretném megtudni, hogy mi tor-
tént. Ugye nem haragszik? Egy ember vérét ontottak.
Nem érez semmit, hivé keresztény |étére?

PURA VICARIO Szedje Gssze a ényeit, de engemet ne kinoz-
zon. Mi egyszerd emberek vagyunk. Ami tortént, megtortént.
VIZSGALOBIRO En riérek. (Magaban) Dehogy érek
ri. (Fennbangon) Meséljen. Es aztin mi tortént?

FAUSTINO SANTOS
(0 valaszol Pura Vicario belyett) Fogalmam sincs.

VIZSGALOBIRO Hogyhogy fogalma sincs?
FAUSTINO SANTOS Egy 6ra mulva mar megint ott

voltak. Az ikrek. Azt hittem, hogy rosszul litok.
VIZSGALOBIRO Duplan?

FAUSTINO SANTOS Mintha elszakadt volna a film.
Megint élesitették a késeiket.

VIZSGALOBIRO Elesitsék.

PEDRO
Mir elég élesek.

VIZSGALOBIRO Mutassa.

PEDRO
Nézze meg.

VIZSGALOBIRO Ugy értem, mutassa, hogyan csinaltik.

FAUSTINO SANTOS

Mutasd meg, hogy csindltad, Pedro.

Segits neki, Pablo.

; PABLO

En mar nem emlékszem ra. Tokrészeg voltam.

FAUSTINO SANTOS Ez az. Tokrészegek voltak.

PEDRO
O mondhatja, de te nem.

VIZSGALOBIRO Széval misodszor is volt ri lehetdsége,
hogy megakadilyozza Sket a bintett elkévetésében.

FAUSTINO SANTOS

Mi van, fidk, elvesztetiétek a késeteket?
Elfutott a silds, torkdban a késsel?
PEDRO

(kdszoriil) Nem viccelnék a helyedben, Faustino
Santos.

FAUSTINO SANTOS

Ne fenyegess.

PABLO

Mert te is kaphatsz a torkodba.

PEDRO

Hazamegyek.

VIZSGALOBIRO Ez tényleg elhangzott?

PEDRO
Persze — mondtam az 6csémnek, hogy én hazamegyek.

FAUSTINO SANTOS Ezt nem hallottam.

PABLO

(Pedronak) Nem mész haza. Nem érdekel. Most mar
végigesinaljuk.

PEDRO

Felejtstik el ezt az egészet.

PABLO

Ko6szorilj, te csak koszordlj.

PEDRO

Cseréljiink.

FAUSTINO SANTOS Mint a hilye, Ggy alltam ott, mint
a hiilye.
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VIZSGALOBIRO Es nem gondolt r4, hogy megakada-
lyozza?
FAUSTINO SANTOS Mit kellett volna megakadalyoznom?

FAUSTINO SANTOS

(Armentdhoz) Mit mond ez, hogy mit kellett volna
megakadalyoznom?

ARMENTA

En mar nem értek semmit.

VIZSGALOBIRO Hat a gyilkossagot, nem?

FAUSTINO SANTOS
Két dmokfutét, bird ar, nem lehet megakadilyozni.

VIZSGALOBIRO (Armentdboz fordul) Es maga mit tett?

ARMENTA

(kezét tordelve) Hogy én? Nem voltam magamnal.
Jottek Gjra.

Hiaba vették el téliik a késeket, jottek megint.

26. TEJBOLT

VIZSGALOBIRO Es maga ki meri jelenteni nekem,
hogy senki sem latta? Es maga azt meri allitani, hogy
senki sem tudta? .
ARMENTA Dehogynem. A fél falu bejétt tejet venni,
hogy lassa Gket.

ARMENTA

Mar megint itt vagytok?

PABLO

Itt vagyunk, Armenta néni.

PEDRO

Hol lennénk?

ARMENTA

Pedig megmondta nektek az ezredes tr, hogy menije-
tek szépen haza.

PABLO

Haza is mentiink,

PEDRO

Es mar vissza is jottink.

ARMENTA

De ugye mar nem akarjatok meglni Santiago Nasart?
PEDRO

Mar mért ne akarnank megolni, Armenta néni?
PABLO

It vannak, ne, ezek is jok lesznek. (Mutatia az vijabb késoket)
PEDRO

De az a helyzet, Armenta néni, hogy szeretnénk meg-
borotvilkozni elétte.

PABLO

Igen — valahogy olyan borotvilkozés kedviinkben
vagyunk.

ARMENTA

Gyerekek, én hozom a férjem borotvijit, szappanit,
pamacsat, amit csak kértek, csak ne folyjon itt a vér,
az Isten szent szerelmére!

PEDRO

Pedig éppen az Isten szent szerelmére fog folyni,

Armenta asszony.

PABLO

Szappant, lavort, vizet.

ARMENTA

(hoz mindent, amit kérnek)

Es gy borotvilkoztak, olyan kényelmesen és lassan,
mintha csak balba késziilddnének.

Az Tkrek borotvdlkoznak. Pedro a késével

PEDRO

Litod, 6cskos, egy kés is megteszi.
PABLO

Jol megéleztem, mi?

PEDRO

Prima. Toledéi acél.

27. LAKODALOM

PRUDENCIA COTES (feldiiltan jon, Pura Vicariotol)
Hova lett a Pablo?

PURA VICARIO Mi van, kicsi Prudencia, mit aggodsz?
Tudod, hogy a fitkat nem lehet levakami egymasrol.
PRUDENCIA COTES Az a bolond Pedro az oka! Mikor
megy mdr vissza a sereghez? Olyan ronda fert6z6 be-
tegsége van.

PURA VICARIO Az nem fert6z6. Az teljesen normalis,
mindennapi dolog. S&t, nagyon is férfias. Minden kato-
na atesik rajta.

PRUDENCIA COTES Ronda folydsa van. Jami is alig tud.
PURA VICARIO A beteg embert szeretni kell.
PRUDENCIA COTES Kankéja van. Undorité. O a Pablo
rossz szelleme. Menne mir a fenébe.

PURA VICARIO Ha majd &sszehdzasodsz Pabl6val,
meglatod, annyit lehetsz egylitt vele, amennyit akarsz.
Most hadd legyen a csaladjaval. Gyere, tincoljunk.
Nem tincolsz velem?

PRUDENCIA COTES Biztos megint elmentek azokhoz
a n6khoz. Ot vannak, tudom, abban a rossz hdzban!
Pedig hogy megigérte, hogy t6bbé nem megy oda!
PURA VICARIO Oda minden férfi elmegy, Prudencia,
minden férfi, mindig. Abb6l még nagy baj nem szar-
mazott, ha egy férfi a rossz hizba jart. Abbol mar
igen, ha beleszeretett valaki masba, abbol mar igen,
de hogy a rossz hazba jart, abbol még senkinek sem-
mi baja nem szdrmazott, a férfiak mar csak ilyenek,
Prudencia, ne aggddj, megjon a te Pablod, és csinil
neked annyi gyereket, hogy csak gy6zzed.
PRUDENCIA COTES A, magival most nem lehet be-
szélni, Pura néni, ideges vagyok.

PURA VICARIO Huzd meg ezt a palinkasflaskit.
Ilyenkor a joisten is félrenéz kicsit.

PRUDENCIA COTES Nem tudom. Hazamegyek.

PURA VICARIO Ne bosszants fel. Nem mész haza.
PRUDENCIA COTES Mit csinaljak itt egyediil?

PURA VICARIO Mir hogy lennél egyediil ennyi nép kozot?
PRUDENCIA COTES Ugy.

PURA VICARIO Hidd el, minden jora fordul.
PRUDENCIA COTES Rosszat sejtek. (ED
VIZSGALOBIRO Ennyi volt az egész?
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A KIHALLGATAS FOLYTATASA

PURA VICARIO Mi az, amit még nem mondtam el?
VIZSGALOBIRO Amikor megtudta a lanya szégyenét,
ahogy mondja. Akkor mi volt? Megverte?

28. LEVEL A BEVALTATLAN IGERETEKROL

ANGELA VICARIO
~Tudod-e, hogy a beviltatlan igéretekért milyen szor-
nyen lakolnak a pokolban?
Ne kinozz tovibb, ne hagyj senyvednem a pokolban,
szerelmem, valtsd be az igéretedet.”

VIZSGALOBIRO Irt6zatosan megverte?

PURA VICARIO Tessék, csukasson le engem is! Meg-
vertem a linyomat? Az a binoém?

VIZSGALOBIRO Milyen embernek tartotta 6n a meg-
gyilkolt Santiago Nasart?

Santiago Nasar egy kissé felélenkiil

PURA VICARIO Elég az nekem, hogy tudom, amit tu-
dok.

VIZSGALOBIRO Ezzel a felelettel nem tudok mit kez-
deni.

PURA VICARIO Semmilyen embernek. Nem volt hoz-
za k6zom nekem.

VIZSGALOBIRO Ezzel a felelettel sem tudok mit kez-
deni. (Magaban) Nietzsche szerint minden ismétlés a
megoldis kudarca.

Es minden, ami van, csak ismétlés.

Ismétlés altal nem tanulunk, hanem felejtiink.

De csak a kudarcainkbél tanulhatunk.

Tehit csupin felejthetiink.

Es a felejtés a tanulis.

PURA VICARIO Majd a ldanyom megmondja maginak.
VIZSGALOBIRO A linya kérte, hogy 6ljék meg?
(Magdban) Undoritéan ¢élrators vagyok.

Ez egy taniténd. A tanitdondk veszélyesek. Azt hiszik,
mindenki kisgyerek.

PURA VICARIO A fiaim megtették a kotelességiiket.
A Biblia is tele van gyilkoldssal. Mit akar tSlem?
Csukassa le az dsszes szentet meg profétat.
VIZSGALOBIRO Egy ember vére szirad a lelkén,
nem? (Magaban) Gonosz vagyok.

PURA VICARIO Sziraz az én lelkem, olyan sziraz,
mint a tapld. Hagyjanak békén.

VIZSGALOBIRO Irja al a vallomasat. (Elé tolja a jegy-
z6kbnyvet. Mikozben Pura Vicario aldirja)

Nem értem én magukat. A fiai nyiltan bejelentik, hogy
meg fogjik 6lni Santiago Nasart, és senki sem akadi-
lyozza meg Sket. Senki nem tesz ellene semmit. Az
egész falu tud réla, és nincs egyetlen ember sem,
aki... Van kedvenc kényve, asszonyom?

PURA VICARIO Tessék?

VIZSGALOBIRO Csak érdekel, hogy mit szokott olvas-
ni — ha olvas egyaltalan?

PURA VICARIO Bibliit.

29. LAKODALOM

APONTE EZREDES (Nasarnak) A, fiacskim, hogy va-
gyunk, hogy vagyunk — mulatozunk, mulatozunk?
SANTIAGO NASAR Nos, ezredes Ur, gondoljon csak
bele...

APONTE EZREDES Mibe? E
SANTIAGO NASAR Ugy szamolom, hogy negyven
pulykat és tizenegy disznot vagtak le a nasznépnek,
ezenfelill négy (isz6 nydrson, az egész falu szamara,
szerintem kétsz4zot 1ada csempészett pilinka fogyott
el, tovabba majdnem kétezer liveg rum, na meg az
eskiivoi virdgok, részben a templomban, részben a
hazban, a csokrok, na, és ha még beleszimitom Xius
papa hazat a dombon... Az annyit tesz, mint...
APONTE EZREDES Na, annyiért én még a templom
nagytornyit is eladtam volna. Egy dolgot azonban je-
gyezz meg. A csempészett pilinka szakkifejezést nem
hallottam, fiam... Csempészett pilinkatél én nem tud-
nék bertigni. Megfekiidné a gyomromat. Ti elfelejti-
tek, hogy én itt az dllamot képviselem. (Megreregeti
Nasar arcat) Nem is tudtam, hogy ilyen jol tudsz sza-
molni, fiam.

30. CRISTO ES AZ EZREDES

Santiago Nasar egy kicsit elbdtrdl,
az Ezredes a belépé Cristo Bedoydboz fordul,
mintha Santiago Nasar ott sem volna

APONTE EZREDES

Hat széval igy beszélgettem vele a lagziban, és ki
hitte volna, hogy nem egészen nyolc 6ra milva
kihilve latom, az anyja konyhijiban kiteritve...
CRISTO BEDOYA

Nem haragszik meg, ezredes Gr?

APONTE EZREDES

Nem. Mondd csak.

CRISTO BEDOYA

Hogyhogy maga sem tudta megakadalyozni?
APONTE EZREDES

(azonnal, paprikavordsen)

Hogyhogy nem tudtam megakadailyozni?
Hogyhogy nem tudtam megakadalyozni?

Ki a fene tudta megakadalyozni? Te talin meg tudtad
akadilyozni?

CRISTO BEDOYA

Az mas, én nem tudtam r6la elGre.

APONTE EZREDES

En talin tudtam r6la el6re?

CRISTO BEDOYA

Mindenki tudott réla eldre.

APONTE EZREDES

Csak te nem.

CRISTO BEDOYA

Az egész falu. Rajtam kiviil.

APONTE EZREDES

En megtettem, ami télem telt. En vagyok az egyediili,
akinek nyugodt lehet a lelkiismerete. Az egyetlen
ebben a szétrohadt sarfészekben, aki tett valamit,
érted, fiacskam?
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31. BOROTVALKOZAS

APONTE EZREDES Tartsa egyenesen azt a tikrot!
LEANDRO PORNOY Fontos jelentenivalom van, ezre-
des ur.

APONTE EZREDES Meghozta a mijat?

LEANDRO PORNOY Meghoztam, ezredes Ur.
APONTE EZREDES Vigye be a feleségemnek a kony-
haba.

LEANDRO PORNOY Ezredes 0r.

APONTE EZREDES Es mondja meg neki, hogy ne siis-
se tal. Hidba hozatom én frissen a majat.

LEANDRO PORNOY Ezredes fr, jelenthetek?
APONTE EZREDES Vigye be a mijat a feleségemnek.
Mit 4ll itt Ggy, mint egy faszent? Tizedes, lelépni.
LEANDRO PORNOY Igenis.

APONTE EZREDES (kisz6l Cristo Bedoyanak) Utdlom,
ha megzavarnak borotvilkozids kézben. Az egy szer-
tartds, fiam, az egy szertartis, erre jon ez a Leandro
Pornoy, és akkor kezd beszélni, amikor a borotva
mir a torkomon van.

LEANDRO PORNOY Ezredes qr...

APONTE EZREDES (felszisszen) Na, tessék, megvag-
tam magam! Hallgasson.

LEANDRO PORNOY Igenis.

APONTE EZREDES Ne csodilkozzon, ha egy szép na-
pon erdszakos halillal hal meg, fiam. Igy nem rola-
kodhat be masok életébe — a dolgok fel fognak lazad-
ni maga ellen, fiam. (Befejezi a borotvalkozast, kezét-
arcdt 6riili, majd kisz6l Cristo Bedoyanak) Ebben is
igazam lett. Egy bika feloklelte. (Visszafordul Leandro
Pornoyboz) Na mondja, fiam.

LEANDRO PORNOY A mészirszéken...

APONTE EZREDES Verekedés?

LEANDRO PORNQY Nem.

APONTE EZREDES Romlott volt a his? Majd adok én
nekik!

LEANDRO PORNQY Littam a Vicario fivéreket fél
oraval ezeldtt.

APONTE EZREDES Nem tudnak aludni a fink?
LEANDRO PORNOY Késeket éleziek.

APONTE EZREDES Biztos nagyon részegek voltak,
nem tudtidk, milyen nap van.

LEANDRO PORNOY Részegnek részegek voltak.
APONTE EZREDES Koszo6ndm — ez minden?
LEANDRO PORNOY Azt mondtik, hogy mennek
megdlni Santiago Nasart.

APONTE EZREDES Menjenek, csak menjenek. (Most
Jjon rd, bogy mit mondott) Micsoda?

LEANDRO PORNOY Fennhangon kijelentették t6bb
tanit eldtt, hogy mennek megdlni Santiago Nasart.
APONTE EZREDES Barmok. Civilizilatlan barmok. Az-
ota biztos mélyen alszanak valahol. Biztos az egyik
kis kurvajukat szedte el tSlikk. Az mester a kurvalko-
disban. Amilyen sima képe van — azt mondjik, félmé-
teres farka van.

LEANDRO PORNOY Ott virnak most is.

APONTE EZREDES Hol? A mészarszéken?

LEANDRO PORNOY Nem. Clotilda Armenta asszony
tejboltjaban.

APONTE EZREDES Kozismert roluk, hogy csak a tejet
isszak. (Nagyot nevet a sajat viccén)

LEANDRO PORNOY Eppen szemben...

APONTE EZREDES A templommal?

LEANDRO PORNOY Dehogy a templommal, ezredes
ar, mar megbocsisson!

APONTE EZREDES Hogy beszélsz te velem, fiacskim?
LEANDRO PORNOY Szemben Santiago Nasar hazaval.
Ot tilnek, és vamak, oliikben két diszn6ol6 késsel.
APONTE EZREDES Vagy ugy. Na menj lefekidni, fi-
acskam. Azt hiszem, egész éjjel virraszthattal. Igaz,
hogy én is, de nekem mar nem 4rt meg. Nekem mar
csak hasznal a virrasztis.

Ezt az utolsé mondatot mdr Cristo Bedoydnak mond-
ja, mert Leandro Pornoy kézben lelépeit

32. ELSOZOTT MAJ

APONTE EZREDES Tegye le, és tivozzon.

APONTE FELESEGE Mi vagyok én, talan valami koz-
legény, hogy igy parancsolgasson nekem?

APONTE EZREDES Remélem, nem til kemény a maj.
Nem szabad megs6zni, hinyszor mondjam még.
APONTE FELESEGE Soha életemben nem soztam meg
a mdjat.

APONTE EZREDES Akkor hagyjon magamra. (Készii-
lodik az evéshez, kendot tir a nyakdba)

APONTE FELESEGE Ugy latszik, ma mindenki megbo-
londult a faluban.

APONTE EZREDES Csak maga bolond ebben a falu-
ban, édesem.

APONTE FELESEGE Akkor voltam bolond, amikor
magaval jottem ebbe a faluba, édesem.

APONTE EZREDES Szeretnék nyugodtan hozzilitni,
ugyhogy tivozzon, édesem. Reggel, tudja jol, nem
szeretem, ha zavamak.

APONTE FELESEGE Pedig volna mit mondanom.
APONTE EZREDES Neked mindig volna mit mondanod.
APONTE FELESEGE Hazavitiék a Vicario lanyt.
APONTE EZREDES Hit persze hogy hazavitték — j
otthoniba, mir nem olyan ifjd vélegénye oldalan.
Gondolom, a karjdba kapta, és ugy vitte 4t a kiiszd-
bon, ahogy ez mar szokas.

APONTE FELESEGE Nem - visszavitték az anyjihoz.
APONTE EZREDES Ah — vagy tgy.

Mit fog sz6lni hozza a plspok Gr?

(Kacag) Hat mir felszirta a kis pillangét valaki a
gombostijére?

APONTE FELESEGE Hogy lehetsz ilyen izléstelen!
APONTE EZREDES Hat ezt keresik a tejboltban a fiak!
Mar joiziien meg sem lehet reggelizni, mar hajnalok
hajnalan kezditek? (Nézi a mdjat) Azérnt is megesziek!

CRISTO BEDOYA

Azért félbehagyhatta volna a mdjat, ezredes ur.
APONTE EZREDES

Tudod te, mit beszélsz? Mijat, hidegen?

33. LEFEGYVERZES

Aponte ezredes felpattan az asztaltdl, felveszi tanyér-
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sapkdjat, csitlogé arany vallpantos zubbonydt, és oda-
sétal az lkrekbez, akik Armenta asszony tejboltjaban a
székeiken tilnek, mogottiik Armenta asszony, a kezeét
térdeli aggodalmas arccal

ARMENTA Na végre, csakhogy itt van, ezredes 0r.
APONTE EZREDES (Armentdhoz) Nyugalom. (Az Ik-
rekbez) Fidk, fidk, mi a nagy helyzet? Sokiig fent vol-
tatok az éjjel, ideje lefektidni.

PABLO Még nincs itt az ideje.

APONTE EZREDES Miért?

PABLO Csak.

ARMENTA Csiniljon valamit, ezredes ur, ezek meg-
Ortiltek.

APONTE EZREDES Nyugalom. Hallgasson, aki nés-
tény, mert most rossz a kedvem.

(A fitikboz fordul) Nem is tudtam, fiik, hogy ennyire
szeretitek a tejet.

PEDRO (folall, vigydzzba vdgja magdt, visszatil)
Annyira azért nem szeretjiik, ezredes ur.

APONTE EZREDES Tréfas kedvetekben vagytok ma
reggel. Hallom, késziiltok valamire, fidk.

PABLO Mi ugyan semmire.

APONTE EZREDES Nana.

PABLO De ha késziiliink is, ahhoz mi koze van ma-
ganak?

APONTE EZREDES Inkabb azt mondanad meg, fiacs-
kdam, hogy mihez nincs kézém. Mondd...

(Ramutat két djsagpapirba csomagolt targyra) ...az ot-
tan micsoda?

PABLO Hogy az? Kés. Disznool6 kés, ezredes Ur.
PEDRO Mert meg fogjuk 6lni azt, aki a higunkat
megbecstelenitette, ezredes 0r.

PABLO Kussolj mar, az istenért.

PEDRO Miért? Nekem nem kenyerem a sumikolis,
ezredes tr. Elvagjuk neki a torkat, ezredes ar. Igy, ez-
redes ar, igy. Meg igy és igy.

APONTE EZREDES Es ki az az illet6, aki ilyen szomo-
i sorsra fog jutni? Megtudhatnam?

PABLO Elég, ha 6 tudja, meg mi tudjuk.

PEDRO Santiago Nasar, ezredes Ur. Es basta! Igy, igy,
igy meg igy! (Mutatja, hogy el fogjdk vdgni a torkdt)
APONTE EZREDES Na ide figyelj, fiacskim. Most szé-
pen figyeljetek ide. Ti ketten, két tokkeliitott, agyala-
gyult, most szépen hazamentek, amig szépen beszé-
lek, és kialusszatok magatokat. Egy jot alusztok, kicsi
fiaim, folallas, foldll, amig szépen mondom, vagy a
filénél és a farkanal fogva hajitom ki innen, aki még
vakkantani mer.

PABLO Mi innen nem megyiink sehova.

PEDRO Ezredes urnak meg kell értenie...

APONTE EZREDES Ne ugass! Hallod! Egyiltalan ne
ugass nekem!!! Ilyen siiltbaromsigokat nem vagyok
hajlandé nemhogy megérteni, de még meghallani
sem. Szoval nem akartok hazamenni.

ARMENTA (sziszegi) TartOztassa le Sket, ezredes dr,
tartoztassa le dket!

APONTE EZREDES Azt mondtam, hogy asszonysze-
mély ne nyissa ki a torkat. (Az lkrekbez)

No j6. Akkor mis hirokat pengetiink, figk. Ide a ké-
sekkel.

A fitk engedelmesen odaadjdk neki a késeket

Es most szépen menjetek haza lefekiidni. Meg ne l4s-
salak benneteket ma a faluban, mert korbiccsal ver-
lek végig a f6téren...

ARMENTA Tartoztassa le &ket, eloljaré Gr, ez igy nem
lesz j6. Ennek igy nem lesz jo vége.

APONTE EZREDES Nd&i személy ne kelepeljen. (A fi-
ukhboz, kedélyesen)

Ajanlom az uborkalevert, fiik.

Ha nem elég savanyq, tegyetek bele ecetet meg egy
kis hagymat.

Meg ajinlani tudok egy jo kis hideg zuhanyt.

Esetleg Gsszatok 4t haromszor a folyot. Igen: haromszor.
Es maradjatok a masik parton.

Hahaha. Maradjatok a masik parton!

CRISTO BEDOYA

Le kellett volna csuknia éket.

APONTE EZREDES

Utdlag konnytd okosnak lenni! Hagyjal mar békén te
is a hiilyeségeiddel, fiam, mert nem éllok jot maga-
mért. Te miért nem puffantottad te le Sket? Ot alltal
eléttiik a revolvereddel, és nem puffantottad le Sket.

VIZSGALOBIRO Hangosabban.

APONTE EZREDES

Utdlag koénnyd okosnak lenni!!

Hagyjon engem békén mindenki a hilyeségével!!
Te miért nem puffantottad te le Gket?!

(A Vizsgdlobiréboz)

Kérdezze meg téle! Ragaszkodom, hogy kérdezze
meg tole!

VIZSGALOBIRO Vannak itt fontosabb kérdések is.

APONTE EZREDES

Ot allt el6ttiik a revolverével, és nem puffantotta le
Oket!

VIZSGALOBIRO

Jo. Csillapodjon, ezredes ar.

APONTE EZREDES

Nekem innom kell egy kavét. Most azonnal.
ARMENTA

Igenis. Tejjel?

APONTE EZREDES

Rendes kavét kérek! Muszdj innom egyet.

VIZSGALOBIRO Nekem is. Innen folytatjuk.

Vége az elso résznek

II. RESZ
34. A REVOLVER

APONTE EZREDES

Utdlag konnyd okosnak lenni! Te miért nem puffan-
tottad te le Sket? Ott dlltdl elStiik a revolvereddel, és
nem puffantottdd le dket.
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CRISTO BEDOYA
Mert nem volt benne golyd!

PLACIDA LINERO Mert tires volt. Nem volt benne
semmi. Egyetien t6ltény se volt benne.
VIZSGALOBIRO Hogyhogy? Miért?

PLACIDA LINERO Csak.

VIZSGALOBIRO Mi csak?

PLACIDA LINERO Ures volt. Az apja nem engedte,
hogy toltott fegyver legyen a hazban. Egyszer majd-
nem megoltern valakit. Rattottem a parndjara, alatta
volt a fegyver, akkorat szolt, hogy majdnem belestike-
tiiltem, a goly6 becsapédott a szekrénybe, kilyukasz-
totta a falat, 4ument a szomszéd hizba, és végiil
osszetdrte a gipsz-Maria fejét a templom el6tt. Akkora
csédiilet timadt, mint bicstjiraskor. En meg csak
néztem magam elé, mint a hiilye.

VIZSGALOBIRO Toviébb.

PLACIDA LINERO Azota csak toltetlen fegyver lehet a
hazban.

VIZSGALOBIRO Aha.

CRISTO BEDOYA (elveszi a Vizsgdlobirotol a fegyvert)
Azt gondoltam magamban, hogy legalibb ezt magam-
hoz veszem. Nem értettem, hogy hova a fenébe tin-
hetett! Bementem egy pillanatra a boltoshoz.
VIZSGALOBIRO Milyen boltoshoz? A tejboltba?
CRISTO BEDOYA Nem, nem. Utinam szdlt egy arab
boltos, és mire kijottem, & befordult a sarkon, és nyoma
veszett! Ismertem a jirast... Bementem a szobijiba.

CRISTO BEDOYA

(stigva) Santiago!

PLACIDA LINERO

Santiago!

(Eszreveszi Cristét)

Hat te...

CRISTO BEDOYA

(mint akit lopdson kapiak rajta) Nem lana a fiat,
Placida néni?

PLACIDA LINERO

Mit keresel te itt ilyen kordn reggel?

CRISTO BEDOYA

(nagy zavarban) Santiagot. Nincs itthon?
PLACIDA LINERO

Kiment a piispok elé, a kikotébe — fél hatkor lattam
utoljdra... Te nem voltdl a kikdtdben?

CRISTO BEDOYA

Dehogynem, Placida néni, dehogynem... Es nem
mondta, hogy hova megy utidna?

PLACIDA LINERO

Kimegy a tanyara, dolga van odakint. Lehet, hogy mar
ki is ment.

CRISTO BEDOYA

(rejtegeti a revolvert) Ertem, Placida néni. Hat akkor j6
reggelt kivinok.

PLACIDA LINERO

Mit rejtegetsz te ott?

CRISTO BEDOYA

En? Semmit. Megyek mar.

PLACIDA LINERO

Majd megmondom neki, hogy kerested.

CRISTO BEDOYA

Ko6szo6nom, Placida néni.
(Kioldalog, aztdan mar ott dll 6 is a Vicario fivérek eloit)

35. TEJBOLT

Cristo Bedoya farkasszemet néz a Vicario fitikkal.
Armenta tejet toltoget

CRISTO BEDOYA

Menjetek haza, fidk, ennek nem lesz j6 vége.
PABLO

Hu, de be vagyunk fosva.

PEDRO

Menj haza te.

CRISTO BEDOYA

Hilyeséget csinaltok, fitk. Azonkiviil a Santiago ki
fog nyimi benneteket,

PEDRO

Alig varjuk.

PABLO

Csak azt kapja, amit megérdemel.

CRISTO BEDOYA

Ti nem vagytok magatoknal. Egy duplacstvi van nala...
PEDRO

Van a fenét.

PABLO

Es ha van is, az se szamit.

CRISTO BEDOYA

Szétlovi a fejeteket.

PEDRO

Majd meglitjuk.

PABLO

Hazz el a j6 biidos francba, Cristo, neked ehhez sem-
mi kozod.

CRISTO BEDOYA

Ha megtette volna is, amivel gyanusitjatok...
PABLO

Most mir akkor is meg kell halnia, ha nem tette volna
meg.

PEDRO

Ugyanis: figyuzz mar ide.

Mi ezt mar végiggondoltuk. Most mir mindegy, hogy
megtette-e vagy se.

PABLO

Most mir mindenképpen meg kell élniink.
CRISTO BEDOYA

Ti megériltetek!

PABLO

Menj haza, fekidj le aludni, és ne nyugtalankodj a
haverod miatt. Neki annyi.

Bedoya eléveszi a pisztolyt

PEDRO

Mi van, mit tartasz a kezedben?

CRISTO BEDOYA

Ha most azonnal nem takarodtok haza, meghiizom a
ravaszt.

PEDRO

Hogy tartod azt a revolvert — szlizanyam. Te, az nem
a kakas, amit nyomogatsz. Meg van toltve?
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CRISTO BEDOYA

Nana.

PEDRO

Akkor vigydzz, mert nagyon hangosat szol.
(Hdtat fordit Bedoyanak)

Armenta kiejti kezébil a tejestiveget, ami Gsszetorik

36. A HALOTT

CRISTO BEDOYA
Mért csindlod ezt velem?
SANTIAGO NASAR
Mit?
CRISTO BEDOYA
Felnézek, és mir nem vagy sehol.
SANTIAGO NASAR
Mikor?

CRISTO BEDOYA

Mindig. Hogy tudtil eltiinni egy pillanat alat?
SANTIAGO NASAR

Honnan tudjam? Halott vagyok.
CRISTO BEDOYA
Es nem emlékszel ra, hogy hova mentél, amikor a té-
ren egy pillanatra otthagytalak?
Amikor feltartott az a hiilye arab boltos.

Gyotord mar egy kicsit az emlékezetedet, te!
SANTIAGO NASAR
Engem megoltek.
CRISTO BEDOYA

Mondd méar meg végre, hogy hova lettél egy
szempillantas alatt?

Elindulnak Nasarral

Emlékszel, erre mentiink.
SANTIAGO NASAR
Nem.
CRISTO BEDOYA
Szétnyiltak mindentitt az emberek, valosigos mozgd
kor keletkezett korilottink, mar mindenki tudott rola,
féltek a kozelinkbe jonni, csak én meg te nem tud-
tunk semmit. Es akkor megjott a hajo, és a kakasok
kukorékolni kezdtek.
SANTIAGO NASAR
Erdekes. Kakasok?
CRISTO BEDOYA
Téged egy kedves lany meghivott reggelizni. Azt
mondta: jukkalepény van niluk, és ilyenkor te mindig
niluk reggelizel.
SANTIAGO NASAR
Es? Elmentem? Sajnos mar semmire sem emlékszem.
CRISTO BEDOYA
Azt mondtad, hogy elébb még haza kell menned.
SANTIAGO NASAR
Igen? Nyilvan.
CRISTO BEDOYA
Mert at akartil oltozni, hogy kimenj a tanyitokra.
SANTIAGO NASAR
Hat persze, at akartam o6lt6zni. Nem mehettem ki a
tanyara igy.

18

CRISTO BEDOYA
Es nem tudtad, hogy a tejboltban ott vir rid az a két
hiilye 16rpe. Pedro és Pablo.

SANTIAGO NASAR

Pablo és Pedro?
CRISTO BEDOYA

Az ikrek.
SANTIAGO NASAR
Az mi? Iker, az mi?
CRISTO BEDOYA
Mir azt is elfelejtetted?
SANTIAGO NASAR
Most mennem kell.
CRISTO BEDOYA
Legalabb azt mondd meg, annyira kivancsi vagyok
erre az egyre: megkiirtad a lanyt?
SANTIAGO NASAR
Kit?
CRISTO BEDOYA
Angelat. Ami miatt az egész volt...
SANTIAGO NASAR
Ki az az Angela? Mi volt emiatt?
CRISTO BEDOYA
Angela Vicariot. A menyasszonyt! Bayardo San Roman

menyasszonyat!

SANTIAGO NASAR
(lassan)

Menyasszony?

CRISTO BEDOYA

. Emlékszel a lagzira? Es utina a bordello? Reggel talal-

koztunk a kikdtdben? Aztan felszivodrl...

37. MENYASSZONY-OLTOZTETES

A Bardtné és Prudencia Cotes dltozteti Angeldt az egy-
bazi szertaridsra

PRUDENCIA COTES Ugy irigyellek, nekiink még
annyit kell virni Pabléval.

BARATNO Ne félj, a férfiak mind hiilyék. Tokrészeg
lesz, nem fog észrevenni semmit.

PURA VICARIO Angela, nem talilom sehol a kis ne-
szesszeredet! Hova tetted?

ANGELA VICARIO Legaliabb most ne gyotorj ilyesmivel, anya!
PURA VICARIO Ne félj, hamarosan mar a magad ura
leszel. Most még engedd meg, hogy az anyid legyek.
PRUDENCIA COTES Csinos fia a Bayardo, nem fogod
megbanni. Es gazdag.

ANGELA VICARIO Nekem nem tetszik. Széros a melle.
Utdlom a széros melldeket.

PRUDENCIA COTES Pedig az a jo.

BARATNO En meg tudnam enni reggelire, csak jol
bevajaznim elétte. Olyan szép, mint egy buzi.

PURA VICARIO Az én eskiivémon, lanyok, minden
sokkal egyszeribb volt. Az egyik hiazbol dtmentiink a
masik hdzba. Masnap felébredtem, és mar asszony
voltam. Eszre sem vettem. Elmulik az élet.

ANGELA VICARIO Ez fijt, anya!

BARATNO Egy pillanat alatt til leszel rajta.

PURA VICARIO Mit pusmogtok ott? Halljam! Szabad
megkérdezni?
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BARATNO Hogy hol késik miar a vélegény.
PRUDENCIA COTES Ha a Pablo is ennyit fog késni,
én t6kon rigom.

PURA VICARIO Hogy beszélsz, lanyom?!

ANGELA VICARIO (varatlanul letépi magarol a koszo-
rut) Marpedig én addig nem 6lt6zom fel ebbe a ruha-
ba, amig nincs itt. Nem és nem, és nem, és nem!
PURA VICARIO Linyom, most ne csindld a kunszto-
kat. Ezt nem is akarom hallani.

ANGELA VICARIO Es ha nem j6n el? Micsoda szé-
gyen. Micsoda szégyen.

VIZSGALOBIRO

Angela, gondolja j6l meg, hogy mit mond. Biztos ben-
ne, hogy 6 voli?

ANGELA VICARIO

Hiiba kérdez, mindig csak ugyanazt fogom mondani.
VIZSGALOBIRO

Adjanak mdr ra valamit, megfazik.

(Angeldboz) De soha senkinek nem beszélt errdl
elétte?

ANGELA VICARIO

Soha senkinek.

VIZSGALOBIRO

Miért?

ANGELA VICARIO

Féltem.

VIZSGALOBIRO

Mitdl?

ANGELA VICARIO

Mintha nem tudna.

PURA VICARIO (a Vizsgdlobiroboz, mintha vendég
voina) Menjen ki innen, most oltéztetik 2 menyasz-
szonyt, hogy lehet ilyen részeg, hogy csak Ggy beront
ide? Ki maga?

VIZSGALOBIRO Pardon.

PURA VICARIO Annyi itt az ismeretlen, nytizsdgnek,
mint a tetvek. (Szigorian, a lanyaboz) Hogy jut ilyes-
mi az eszedbe? Hogy nem jon el?

ANGELA VICARIO Hol van? Hozd ide. Most rogton!
PRUDENCIA COTES Nem kell hisztizni.

BARATNO Itt a neszesszer. Angela, csak egyszer van
ilyen az életben. Beletettem.

PRUDENCIA COTES Tilesel rajta, észre sem veszed.
BARATNO Nem fog fijni. Csinalsz egy kis vérfoltot a
lepedére...

ANGELA VICARIO Nem 06ltozom fel! (Az egész meny-
asszonyi rubdt leszedi magdrol, ott dll kombinéban)
PURA VICARIO Kicsi bogaram, mindenki tilesik rajta
egyszer. Majd elmondom neked, hogy mit kell ten-
ned.

ANGELA VICARIO Most hagyjatok békén.

PURA VICARIO Hallgass. Hallgass, ha csak hiilyesége-
ket tudsz mondani.

Ebben a pillanatban betoppan Bayardo San Roman
nébhany voféllyel és egyebekkel. Angela riadtan kapja
maga elé a menyasszonyi rubdt. Bayardo felnevet

BAYARDO SAN ROMAN Ugy latszik, tal hamar érkez-
tem. En mindig tdl hamar érkezem!

PURA VICARIO Elkéstél, fiam, nagyon elkéstél.
AMADOR ATYA ANGELA VICARIO, OROK HUSEGET ESKUDSZ-E
AZ ITT ALLO BAYARDO 5AN ROMANNAK?

ANGELA VICARIO Igen.

AMADOR ATYA AKKOR MEGALDALAK BENNETEKET AZ ATYA,
A F10O s A SZENTLELEK NEVEBEN, AMEN.

) PABLO

Menjiink a bordelléba.

PEDRO

Es a menyasszonyod? Prudencia? A kis punciji
Prudencia? A kis prunci?

PABLO

Szijra vigyazz!

AMADOR ATYA Es TE Fiam, BAYARDO SAN ROMAN, OROK
HUSEGET ESKUDSZ-E AZ ITT ALLO ANGELA VICARIONAK?
BAYARDO SAN ROMAN Igen.

AMADOR ATYA AKKOR MEGALDALAK BENNETEKET AZ ATYA,
A FIO £S A SZENTLELEK NEVEBEN, AMEN.

PEDRO

Igenis!

PABLO

Ma innepelink. Prudenciinak ilyenkor mar dgyban a
helye. Meg is mondom neki, hogy menjen szépen haza.
PEDRO

Még el se kezdGdott az igazi muri.

CRISTO BEDOYA

Mir leléptek, fiak?

PABLO

Hol a dugipilinka?

PEDRO

Ahova tetted.

PABLO

Nincs sehol.

PEDRO

Kit érdekel! Na gyere! Varnak a lanyok!

CRISTO BEDOYA

Szolok Nasarnak.

PABLO

Biztos mar ott van. Egyik ldba eskiivén, masik a
bordélyban, nem igaz?

" PEDRO
Hipp és hopp.

CRISTO BEDOYA

Ugy el tud tinni, én ezt nem értem.

PEDRO

Megy a nagy arab farka utin.

38. A BARAT KIHALLGATASA

VIZSGALOBIRO Sz6val maga azt hiszi, hogy egy em-
ber egy ilyen tenyérnyi helyen csak tgy el tud tdnni.
Ahol mindenki a keresztnevén sz6litja egymast. Ahol
nincs egy utca, amin ne lehetne egy pillantissal vé-
gignézni. Ahol minden utca belefut a f6térbe. Es maga
persze direkt az ellenkezé irdnyba kezd futni, olyan
helyekre is benéz, ahol lehetetlen, hogy felbukkanjon
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az illetS. Netdn a fizika torvényeibe ttkozik, hogy
annyi idé alatt odaérjen?

CRISTO BEDOYA Eppenséggel igy tértént. Mindenho-
va mentem, csak oda nem, ahova 6 ment. Nem is
akartam elbiicsiizni t6le. Még kezet sem razhattunk.
Es ilyenkor, tudja, vizsgalobir6 r, az ugy van, hogy
az ember talalgat, és a legvaloszeritlenebbet fogadja
el legval6szeribbnek.

VIZSGALOBIRO Ez érdekes.

CRISTO BEDOYA Mert a valoszerd il kézenfekvs
volna. Ilyenkor az ember az ellenkezgjét gondolja —
ismeri a snébli szabdlyait, vizsgalébird Gr?
VIZSGALOBIRO Igen, amikor pénzeket dugnak el, és
meg kell mondani, hogy mennyi van a misik dklében.
CRISTO BEDOYA Na mdr most — tegyiik fel, hogy az
én kezemben hirom pénz van, és az 6nében szintén
harom, akkor én ugye el6szor arra gondolok, hogy
mivel nilam harom van, maginil semmi sincs, és mi-
vel erre gondolok eldszor, rogtéon eszembe jut, hogy
akkor maganal nyilvan szintén hirom van, hiszen el6-
szor arra gondoltam, hogy maginal semmi sincs, és
maga is azt hiszi, hogy nilam semmi sincs, hiszen
harmat mondott... Na, most belezavarodtam.

SANTIAGO NASAR
Bementem a menyasszonyomhoz.

VIZSGALOBIRO

Mi tudjuk, hogy bement a menyasszonyahoz,

Flora Miguelhez, azt is, hogy hogyan — végightzta a
kulcsat a keritésen...

Santiago Nasar elévesz egy nagy kulcsot, és végighiiz-
za a keritésen

FLORA MIGUEL
(kisz6l, keményen) Gyere be.

CRISTO BEDOYA Hogyhogy nem jutott ez nekem
eszembe!

VIZSGALOBIRO Engem valami mis érdekel: a Vicario
fivérek egyiitt voltak magukkal a bordélyhéazban...
CRISTO BEDOYA A lanyoknal.

VIZSGALOBIRO Ahogy tetszik. Nem lattak a viselke-
déstikben valami furcsar?

FLORA MIGUEL
Most akkor mi van?

VIZSGALOBIRO Virjon a sordra.

FLORA MIGUEL
Nem kellek mar?

VIZSGALOBIRO De, kell még. Kérem, virjon a sorira.
Majd ha a hajnal felkel — fél hétkor...

FLORA MIGUEL
Addig mit csiniljak?

VIZSGALOBIRO Erezze j6l magat. (Christo Bedoydhoz
Jfordul) Szoval nem vett észre semmi kildnéset a Vi-

cario fivérek és Santiago Nasar kozou?
CRISTO BEDOYA Sdét...

FLORA MIGUEL

Valaki inni adna — fidk, ki ad nekem inni?
CRISTO BEDOYA

Nem lehetne ezt a kurvit elhallgattatni?
FLORA MIGUEL

Anyad.

CRISTO BEDOYA

Tudom, amit tudok.

FLORA MIGUEL

Nézzenek oda.

VIZSGALOBIRO

Kérem, hagyjik abba — Miguel kisasszony, szoélitani
fogom.

FLORA MIGUEL

Dehogy fog! (ED

CRISTO BEDOYA Sz6val az a helyzet, hogy elétte
még szerenadot is adtunk az ifjui parnak.

| VIZSGALOBIRO Errél eddig nem tudtam.

CRISTO BEDOYA Lehetetlen. Ott voltam én, Santiago,
egy Marquez fia, sét, kettS... Mindenesetre lattam vol-
na az arcin, ha tényleg biinos lett volna benne, ha
tényleg megizélte volna azt a tyukot, biré ar, nem
igaz, biré 0r? lattam volna rajta, amikor ott 4lltunk az
oreg Xius hédza alatt, a domboldalon, alattunk, a hold-
fényben fiird6 bananligeten tdl a széles foly6, a sotét
haz elétt...

VIZSGALOBIRO Amelyik akkor mir iiresen 4llt —
pontosabban csak a holtrészeg Bayardo San Roman
volt benne...

CRISTO BEDOYA Ezt nem mondtam.
VIZSGALOBIRO Tudom, hogy nem mondta, de én tu-
dom, igy hat beleirom.

CRISTO BEDOYA Nekem mindegy. Mi azt hituik,
hogy javiban mikddnek, ahogyan az illik.
VIZSGALOBIRO Hogy érti azt, hogy ,javiban miiksd-
nek™?

CRISTO BEDOYA Hogyhogy hogy értem?
VIZSGALOBIRO Mit ért ezen?

CRISTO BEDOYA Marmint hogy én?

VIZSGALOBIRO Igen?

CRISTO BEDOYA Most mért beszél Ggy velem, biré
ar, mint egy vadlottal?

VIZSGALOBIRO (faradtan) Folytassa.

39. KIS EJI ZENE
SANTIAGO NASAR Ugy latszik, hozzafogtak mar.
Enekelnek

»A j6 harcos, ha kint tiget a pampin,

Az egész tarat kiereszti bambin,

Uj tarat tesz, ha mar elfogyott a 16szer,

Ezuttal biztosra megy, nem kell tébbé 6vszer -
CRISTO BEDOYA Mukéodnek rendesen.
SANTIAGO NASAR Azért kussolnak annyira.
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VIZSGALOBIRO

Hogy érti azt, hogy ,miikédnek rendesen™

CRISTO BEDOYA

Nem fogok most szexuilis felvilagositast tartani, bir6 ar.

CRISTO BEDOYA Bedobjuk az ablakot egy kével?
SANTIAGO NASAR Az durva volna.

VIZSGALOBIRO
Végig sotét volt a haz?

SANTIAGO NASAR Ugy latszik, szégyellSs a meny-
asszony!

CRISTO BEDOYA Nehogy eldjuljon, a férjuram leol-
totta a villanyt!

VIZSGALOBIRO
Lekapcsolta.
SANTIAGO NASAR
Mi?
VIZSGALOBIRO
Nem ,leoltotta”, hanem ,lekapcsolta”.
CRISTO BEDOYA
Mindegy.
SANTIAGO NASAR Ki ez az alak?
CRISTO BEDOYA Ne t6r6dj vele. Folyton hiilye kér-
déseket tesz fol, de nem ért semmit. Menjiink a bor-
delldba — én mir berekedtem. Van nilad pilinka?
SANTIAGO NASAR Majd ad nekiink a nagyasszony.
Jobbat, mint ezek az olcsdjanosok.

VIZSGALOBIRO
,Bordello?”

SANTIAGO NASAR (nem érti) Mi van?

VIZSGALOBIRO
Ez j6, ezt felirom.

40. A HAZAHOZOTT LANY
Erés kopogtatds

VIZSGALOBIRO
Ki az?

PURA VICARIO (kezében elemlampaval jon) Ki az?

A kopogtatds megismétlédik

Jovok mar — ki az? Pedro? Ki vagy?

Kopogtatas. Pura Vicario kinyilja az ajtot — néz, mint-
ba nem jol ldtna, zseblampa, a labakat ldtjuk, Angela
mezitldb

Ki az? Szlizanyim!

Sapadtan, mint egy kisertet, jon Bayardo San Roman,

maga el6it tolja Angela Vicariot, akin csak fatyolruba
van, febér kombinéja Bayardo kezében

(El6bb nem veszi észre, csak amikor kiment és vissza-
Jjott, akkor latja meg oket, rajuk vilagit) Szolalj meg,
ha élsz, és nem vagy kisértet, de akkor is, ha kisértet
vagy: mit akarsz? Mi tortént veletek? Meghaltatok?
BAYARDO SAN ROMAN (szeliden, de belapaszija
Pura Vicario szdajat) Halkabban, anyam. Visszahoztam
a lanyat. Es koszonok mindent. (Megbajtia magdt
eldtte, és kezet csokol neki, visszaadja Angela fatyolru-
hajat, aztan elmegy)

PURA VICARIO (a lanydtol) Mi tortént? Mi tortént? Mi
tortént? Mi tortént? Mi tortént?

Belevilagit Angela arcaba, aki fdradtan eltolja az
elemlampdt, az kiesik Pura Vicario kezébél, erre kezdi
el a lanydt verni a vizes rubdval

41. BORDELY

PABLO (hdtan egy kurvdval) Most mar letennélek!
KURVA 1 Még! Még!

PABLO Ne hazd! Ez fij!

PEDRO Az a jo, ha fij, nem igaz?

KURVA 1 F6, hogy neked fijjon, ne nekem.

APONTE EZREDES

Nem lattatok semmit, fiik. Nem hallottatok semmit.
SANTIAGO NASAR

Siiketek és vakok vagyunk, eloljaro ar.

CRISTO BEDOYA

Azt sem tudjuk, hogy kinek tetszik lenni, eldljaro ar.
APONTE EZREDES

Hogyhogy nem tudjitok? En Aponte ezredes vagyok,
a falu eldljaréja!

SANTIAGO NASAR

Ugy érti...

APONTE EZREDES

Nem tdrok visszabeszédet!

PABLO

Most mar letennélek, mokuskam. Ne jitszd a részeget.
Tudom, hogy nem ittil semmit. Gyere, igyal,
cicabogir. (Itatja egy lapostivegbol)

KURVA 2 (Pedrohoz) Nem jossz, kicsim? Olyan férfias
a kinézeted.

Imiadom a lapatkezedet. Gyere, fajjunk egymasnak!

APONTE EZREDES

Hény az 6ra? En is mindjart hanyok.
SANTIAGO NASAR

Fél négy van, ezredes Ur.

APONTE EZREDES

Pontosan?

SANTIAGO NASAR

Pontosan.

APONTE EZREDES

Ezt mar szeretem. Szeretem, ha pontosan van annyi,
amennyi pontosan van. Lelépni!
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KURVA 1 Vigyizz a férfias kinézetdekkel, mert mik-
roszkop kell a fityijiikhoz.

PABLO Vigyazz a szidra. Ne bintsd az &csémet. Ak-
kora farka van, hogy elér egész Bogotaig.

CRISTO BEDOYA
Szeretnénk ugyanazt mivelni mostant6l, eloljaro dr,
amit az eloljaré Gr midvelt mostanig, eldljard ar.

KURVA 2 (Pedroboz) Gyere, mi majd kinyitjuk azt a
teleszképot, és megnézzik, mi van Bogotiban.
PEDRO Most nincs kedvem.

PABLO Mi van? Nem nézted? Az fel szokott hizni.
Menjek neki még egyszer?

KURVA 2 De most velem, Pablo.

APONTE EZREDES

Es én mit miveltem mostanig?

CRISTO BEDOYA

Gondolom, kirmni tetszett az eldljard Grnak.
SANTIAGO NASAR

Belehatolnank a néi lélek rejtelmeibe, eldljar6 ur.
APONTE EZREDES

(Bedoyara) Es a pispok Gr hajoja?

Az elé ki fog menni, ha az ifjasig igy dtdorbézolja az
éjszakat? Ha jol meggondolom, két és fél 6ra milva
megérkezik.

CRISTO BEDOYA

Kit érdekel az a diszné plispok!

SANTIAGO NASAR

Ne bintsd a plispokot.

CRISTO BEDOYA

Bocsanat. Nem tudtam, hogy a havered.

PEDRO Minek nézzem? Kiviilrdl nem olyan.

APONTE EZREDES

(megcsokolja Maria Alejandrina Cervantes kezét)

A kiszolgalas, draga Maria Alejandrina Cervantes, mint
mindig, most is elsé osztalya volt.

PABLO Linyok, csinaljatok mar valamit ezzel a szo-
moru fiaval.

PEDRO Hagyjatok. Tudod, hogy nekem most nem
megy.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES

Oriilok, hogy hossza id6 utin ismét nalunk lattam,
ezredes.

APONTE EZREDES

Téged, draga Maria Alejandrina Cervantes,
mindenhova magammal vinnélek. Egy katonénil, ha
hadba vonul, mindig legyen tavcsd, térkép és kurva.

PEDRO Kifaslizni, befislizni...

KURVA 1 Kicsi fiam, én kifaslizlak.

KURVA 2 En meg befislizlak.

Ha csak erre vagysz. Vagy taldn szégyelled magad?
Ha tudnad, hogy én mar mit littam életemben.

APONTE EZREDES
(a fitikra néz, mintha most fedezné fel dket) Hat ezek?

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Nincs kedve, lanyok,
ne erdltessétek. Ezek az ikrek mar csak ilyenek. Ha
az egyik fel van hazva, a masik lejar.

SANTIAGO NASAR

Ezredes tr, mi volndnk a viltis.
APONTE EZREDES

Miféle viltas? Na, joccakit!

PABLO Te driaga Maria Alejandrina Cervantes. Te dra-
ga tiindér.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Ezt te csak il-
modtad, Pablo fiam, hogy engem atkarolsz.

APONTE EZREDES

Ha reggel nem lesztek kint a kikodtSben, fiak, ellitom
a bajotokat. Nehogy szégyent hozzatok hitetlen, elat-
kozott falunkra még ti is! (Eltdntorog)

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Vedd le rolam a
cstilkodet.

PEDRO Hogy beszélsz te az 6csémmel?

KURVA 1 Nézd, milyen harciasak.

KURVA 2 Mint két kiskakas.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Menj haza, Pablé-
pedro. Te is Pedrépablé. Mindannyian menjetek haza.
PABLO Hazamegyek. Vir anyam.

PEDRO Vir anyad?

PABLO Vir anyim.

PEDRO Akkor az én anyam is var.

Az ferek el

MARIA ALFJANDRINA CERVANTES Na gyere, ma a
kirdlynét kapod.

SANTIAGO NASAR Es velem mi lesz?

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Ma é&jjel itt min-
denki kap menyasszonyt. Es itt ndlunk — ez szabaly —
minden menyasszony szdz. Ma éjjel itt mindenki azt
kapja, amit megérdemel. Foglalkozz Nasar trral,
Gabriela. Légy hozzi nagyon kedves.

SANTIAGO NASAR En ma csak teveled megyek el,
Alejandrina.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES P4, solymocskdm.
Neked be kell érned az egyik udvarholgyemmel.
SANTIAGO NASAR Velem jossz.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Hogy én kivel
megyek el, azt majd én elddntom.

SANTIAGO NASAR Megdélom a bardtomat, ha vele mész el.
MARIA ALEJANDRINA CERVANTES Miért nem pusz-
tulsz mir el az életembdl?!!

VIZSGALOBIRO
Mit mondott?

SANTIAGO NASAR En?

VIZSGALOBIRO
A holgyet kérdeztem.

CRISTO BEDOYA (dtkarolja Santiago Nasar vallat) A,
gyere, rd se rants, dregem.
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VIZSGALOBIRO

Hogyha itt jart ez a két alak, két akkora késsel, ami
nyilvin szemet szirhatott akirkinek, akkor ezt mért
nem mondta eddig nekem.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES

El tudja rélam képzelni, vizsgalobird ur, el tudja kép-
zelni rélam, hogy itt jar ez a két bolond, ez a két
sultbolond, és €én hagyom, hogy elmenjenek, hogy
megoljék ezt a fiut... Akit mindenki koziil a legjobban
szerettem... Ha maga ezt el tudja képzelni, vizsgilobi-
6 ur, akkor maga nem vizsgalobird, hanem...
VIZSGALOBIRO

Hanem?

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES

Csak vége lenne mar!

KURVA 2 Santiago. Mit csindljak neked? Gyéngytyt-
kot? Ha akarod, fejen illok. Ha akarod, fitinak
oliozok.

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES

Nem jartak itt. Nem is fognak soha. Ok ide tébbé be
nem teszik a labukat. Soha, soha, soha, soha, soha.
Tudja egyiltaldn, hogy kim volt nekem ez a... hogy
kim volt nekem ez a... hogy kim volt nekem ez a...

MARIA ALEJANDRINA CERVANTES (odaszol Bedoyd-
nak) Gyere, Cristo.

VIZSGALOBIRO
Feladom. Feladom, feladom, feladom.

42. ALOM

PLACIDA LINERO Mar fent vagy?

SANTIAGO NASAR Hol az aszpirin?

PLACIDA LINERO A helyén. A helyén. Minden a he-
lyén van. Hova sietsz?

SANTIAGO NASAR Elmondjam az dlmomat, anya?
PLACIDA LINERO Hova mész?

SANTIAGO NASAR A ptispok elé. A kikotébe.
PLACIDA LINERO Ugyan, miféle kikots az. Ki se fog
kotni. Minek is kotne ki?

SANTIAGO NASAR Miattam.

PLACIDA LINERO Mennyit aludtil? Hadd nézzelek.
SANTIAGO NASAR Semennyit.

PLACIDA LINERO Vigyél esernydt. Esik.

SANTIAGO NASAR Hadd essen.

PLACIDA LINERO Hadd nézzelek. Maradj még. Nem
olyan fontos az a piispok.

SANTIAGO NASAR Aludij.

43. A KONYHABAN

Victoria Guzman nyulat belez ki. Celia tigykddik vala-
mit. Nasar kdvézik, és nezi oket. Vad kutyaugatds

SANTIAGO NASAR Te, Celia...
VICTORIA GUZMAN A linyomhoz ne szolj.
SANTIAGO NASAR Nem eszem meg, ne féljen.
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VICTORIA GUZMAN Igya meg a kavét, aztin menjen
a kikotobe.

SANTIAGO NASAR Es ha nem mennék ki?

VICTORIA GUZMAN Akkor nem megy.

SANTIAGO NASAR Mi van, Victoria, bal labbal kelt f6l?
VICTORIA GUZMAN Mondom, hogy ne szdljon hoz-
zam.

SANTIAGO NASAR Bantott téged az a nytl, hogy élve
nyizod meg?

VICTORIA GUZMAN Ne szoljon bele abba, hogy én
mit csindlok.

SANTIAGO NASAR Hu, de ki van rim hegyezve mamal
VICTORIA GUZMAN Harapok, fiatalir, harapok.
SANTIAGO NASAR (Celidboz) Mi van az anyaddal?
CELIA En nem tudom.

VICTORIA GUZMAN Ne szo6lj hozza.

SANTIAGO NASAR Rossz nézni, ahogy trancsirozza
azt a nyulat, Victoria.

VICTORIA GUZMAN Ugy csindlom, ahogy akarom.
SANTIAGO NASAR Talan gyilolod te azt a nyulat?
VICTORIA GUZMAN En mindent gydlolok.
SANTIAGO NASAR Ugy latszik, én itt mar jot nem
mondhatok.

VICTORIA GUZMAN Nem is.

SANTIAGO NASAR Tessék?

CELIA Santiago biacsi...

VICTORIA GUZMAN Hallgass, lanyom.

SANTIAGO NASAR Mit mondott?

VICTORIA GUZMAN Lekési a plispokét.

SANTIAGO NASAR Maga nem jon?

VICTORIA GUZMAN En mir elég piispokot lattam.
SANTIAGO NASAR Még egyet se litott.

VICTORIA GUZMAN De nem is akarok.

SANTIAGO NASAR Na, ma nem lehet magaval beszél-
ni. Hétkor ébreszd anyidmat.

VICTORIA GUZMAN Minden reggel hétkor ébresztem.
SANTIAGO NASAR Megyek.

VICTORIA GUZMAN Menjen. Isten vele.

SANTIAGO NASAR (Celiaghoz) A nagykapun megyek.
VICTORIA GUZMAN Celia, itt maradsz.

CELIA De mama...

SANTIAGO NASAR Gyere, Celia, told ri a reteszt.

44. LEVEL A VETKOZTETESROL

ANGELA VICARIO
..-.6s mezitlab futottam végig a parton, szamizetésem
partjan, huszonét éve varok rad itt, azt mondjak, ve-
szélyes, de ugy kellett futnom, és éreztem talpamon a
homok simitisit, olyan volt, mintha Te lettél volna,
mintha felemeltél volna kénnyeden.

Jaj, amikor a niszéjszakinkon megfogtil a két erSs
kezeddel... ha tudnad, hogy mennyire rettegtem tSled.
Es az a szag, a te hénaljad, 4gyékod szaga, mintha
beleszart volna az orromba, szivszerelmem...
Gyiloltem azt a szagot, és most csak arra vigyom, azt
keresem a tengerparti rothadt moszatban, kagylok kozott...
Egy hete nem ettem semmit, ldzas voltam, jott az
orvos, levetkéztetett volna, de én nem hagytam, nem
hagytam, mert engem csak egyetlen embemnek van
joga levetkdztetnie, hallod, Bayardo San Roman,
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hallasz engem, hallasz, csak egyetlenegynek van
ehhez joga, csak egyetlenegynek!”

45. A KAPUBAN

Celia elkiséri Santiago Nasart a kapuboz, oit Nasar
hirtelen atkarolja a lanyl, és belemarkol az olébe.
Celia tiltakozik, de erotientil

SANTIAGO NASAR Adj egy csokot.

CELIA Menjen innen.

SANTIAGO NASAR Nem lat senki.

CELIA Akkor is.

SANTIAGO NASAR Hamarosan betorlek.
CELIA Jaj.

SANTIAGO NASAR Mi van? Faji?

CELIA Nem, csak mondani szeretnék valamit...
VICTORIA GUZMAN (hangja) Celia...! Celia...! Azonnal
gyere vissza.

SANTIAGO NASAR Menj, ha hivnak.

CELIA Megyek.

CELIA
Amikor megfogta a csuklémat, olyan hideg volt a ke-
ze, mint egy halottnak.

SANTIAGO NASAR (Celia utan) Egyszer Ggyis elkaplak.

46. A TEREN ES A KIKOTOBEN

CRISTO BEDOYA Hé, Santiago!

SANTIAGO NASAR Mi van, mar felébredtél?

CRISTO BEDOYA Ne utdlj mar ennyire. Tudod, hogy
nem aludtam.

SANTIAGO NASAR ]Ja, tényleg! Siessiink, jon a pispok.
CRISTO BEDOYA Jén a puispdk?

SANTIAGO NASAR Na, ne szorakozz velem.
AMADOR ATYA Ezt mar szeretem, fiuk, ezt mar sze-
retem.

SANTIAGO NASAR Amador atya, ne haragudjon,
hogy mult héten nem mentem gyonni.

AMADOR ATYA Majd bepdtolod, fiam — remélem,
nem most, a téren akarsz meggyonni nekem?
SANTIAGO NASAR Lehetne?

AMADOR ATYA Valami nagy bin terheli a lelkedet,
fiam?

SANTIAGO NASAR Az a baj, hogy mostandban semmi
gyonnivalom sincs, azért felejtem el mindig.
AMADOR ATYA Ezzel ne wréfilj, édes fiam. Es ne tart-
satok fel. Jon a piispok.

CRISTO BEDOYA Jon a puspok?

AMADOR ATYA Lehet, hogy mdr itt is van — valami
hajékiirt szélt az eldbb.

CRISTO BEDOYA A, az csak a ndsznép — most indult
el a hajojuk. Viszi a vélegény egész csaladjat.
SANTIAGO NASAR Csak a szegény volegény maradt itt.
AMADOR ATYA Miért szegény, miért szegény?
SANTIAGO NASAR Maganak magyardzzam, atyam,
maga ugysem értheti.

AMADOR ATYA Mit allok itt meg veletek, mikor jon a
puspok!

CRISTO BEDOYA Az ki? A piispok?

SANTIAGO NASAR Beverem a szidat. Aldjon meg
minket, atyam.

AMADOR ATYA Ugyan, fiaim, hogy jévok én ahhoz.
Na, isten dldjon.

LANY Hé, Nasar! Nasar!

CRISTO BEDOYA Ismeras?

SANTIAGO NASAR Drigam, te cukorfalat, te pézsma-
patkany, te kanca, te.

LANY Nem jossz hozzink reggelizni? Anyam friss juk-
kalepényt siitott.

SANTIAGO NASAR Ott a helyem, ahol a jukkalepényt
stitik. '

LANY Akkor varlak!

CRISTO BEDOYA Ennek a linynak a jukkijat én is
szivesen megkostolnam.

SANTIAGO NASAR A sajat jukkaddal szorakozzal.
CRISTO BEDOYA Az tal maceris.

SANTIAGO NASAR (felkidlt) Itt a hajo!

LANY A haj6, a hajé! Mindjart kikot!

CRISTO BEDOYA Te, Santiago, kiszimoltad mir?
SANTIAGO NASAR A duplija, kérlek aldssan, a duplija.
CRISTO BEDOYA Minek a duplaja?

SANTIAGO NASAR Hat kérlek szépen — elGszor is
ugy szamolom, hogy negyven pulykat és tizenegy
disznot vagtak le a nasznépnek, ezenfeliil négy liszé
nyarson az egész falu szdmara, szerintem kétszizot 1a-
da csempészett palinka fogyott el, tovabba majdnem
kétezer liveg rum, na meg az esklvoi virigok részben
a templomban, részben a hiazban, a virigesokrok...
utdlom a virdgokat... nem tudom, még hogyan, de az
én eskiivémon nem lesznek virdgok..

YAMIL SHAIUM (odakialt) Kifhallak!

SANTIAGO NASAR (visszativélti) Hamdulla!

CRISTO BEDOYA Ez mi volt?

SANTIAGO NASAR Semmi, csak egy régi vicc.
YAMIL SHAIUM Bedoya!

CRISTO BEDOYA Mit akarsz télem?

YAMIL SHAIUM (Bedoydnak) Ezek keres itt és ott,
keres Ot, csak ot... Akar olni...

CRISTO BEDOYA Kicsodak? Kit?

YAMIL SHAIUM Bolond Pablo €s Pedro.

CRISTO BEDOYA Kit &lnek meg?

YAMIL SHAIUM Vitt vissza menyasszonyt.

CRISTO BEDOYA Egy szot se értek!

YAMIL SHAIUM Mégse tivolthettem ki nyiltan.
CRISTO BEDOYA Beszélj viligosan!

YAMIL SHATUM Egész falu csak ezt beszél.

CRISTO BEDOYA Mirél?

YAMIL SHAIUM Olni akarnak.

CRISTO BEDOYA Kir?

YAMIL SHAIUM Te sétilsz vele Osszevissza.

CRISTO BEDOYA Kivel?

YAMIL SHAIUM Baritok.

CRISTO BEDOYA Ki az én baridtom?

YAMIL SHAIUM Te kérdezel én?

CRISTO BEDOYA Nasar? Meg akarjik 6lni? A Vicario
fivérek? Mert Angela nem volt sziz?

YAMIL SHAIUM Na!!! Es? Mondd! Tényleg Nasar volt?
CRISTO BEDOYA Te megdriiltél?
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YAMIL SHAIUM Hit ezt meg mi lelte?
CRISTO BEDOYA Hol van? Hol van?

- - -

47. LANYKERES

BAYARDO SAN ROMAN

(kezében batalmas virdgcsokor) Asszonyom...
PURA VICARIO

Nem is tudom...

BAYARDO SAN ROMAN

A helyzet a kovetkezd: haldlosan beleszerettemn a
maga ldnyaba.

PURA VICARIO

A lanyom nem is ismeri magit.

BAYARDO SAN ROMAN

Az igaz, hogy a linya nem ismer engem, de én
ismerem Ot.

PURA VICARIO

Nem tudjuk, hogy kicsoda maga.

BAYARDO SAN ROMAN

Majd megtudjak, asszonyom.

PURA VICARIO

Latni szeretnénk a kedves csaladjat.

BAYARDO SAN ROMAN

Meg fogjak latni, asszonyom. Kérem, fogadja el t6lem
ezt a virigcsokrot. Pedro! Pablo! Szivart?

PURA VICARIO

Maga ismeri a fiaimat?

BAYARDO SAN ROMAN

Hogy én ismerem-e a maga fiait? Hiszen a legjobb
barataim.

PABLO

Vehetek, anya?

PURA VICARIO

Fel6lem.

PEDRO

Koszonjuk szépen.

Az Ikrek illedelmesen vesznek a szivarbol. A barom
ferfi ragyijt.
Szall a fiist

48. A JO BARAT KIHALLGATASA

VIZSGALOBIRO
Nem akarja azt mondani, hogy maga nem tudta,
hogy Santiago Nasar elvette Angela Vicario sziizességét?
CRISTO BEDOYA
De nem vette el!
VIZSGALOBIRO
Mindenki tudja, hogy Santiago Nasar, ha talilkozott
egy lannyal, mar csak elvbdl is megprébalkozott —
és tobbnyire sikerrel tette.
CRISTO BEDOYA
De Angelaval nem probalkozott.
VIZSGALOBIRO
Honnan tudja?
CRISTO BEDOYA
Tudom.
VIZSGALOBIRO
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Ez kevés.
CRISTO BEDOYA
Nem is lett volna alkalma. Az a lany soha nem volt
egyediil.
VIZSGALOBIRO
Szomord, sZomoruy.
CRISTO BEDOYA
Micsoda?
VIZSGALOBIRO
Soha nem fogjuk megtudni.

PURA VICARIO

Szép virdgok.

BAYARDO SAN ROMAN

A legszebbek.

PURA VICARIO

Ebben az évszakban.

BAYARDO SAN ROMAN

Hait, elég messze kellett kiildetnem érte.

PABLO

Te, Pedro, ez baromi erGs.

PEDRO

Nekem j6. Te leszivod?

PABLO

Mért, nem kell?

BAYARDO SAN ROMAN

Uraim, a szivart nem tiid6zziik le. Nem, nem, uraim, a
szivarnak a fejet és nem a tiidét kell atjarnia. Enged-
jék le a fiistot a garatukba, majd fijjak ki az orrukon
— hagyjak, hogy egész szajpadlisukat betoltse, harap-
jak a fiistot, uraim, harapjik — de ne a szivart harap-
jak, hanem a fiistjét. Es ne nagyon nyilazzik ssze a
végét, uraim, mert akkor, mondhatni, szétmillik, és
f6zelék lesz beldle. Es kéretik, uraim, nem a padléra
kopni. Valamint felhivndm szives figyelmiket arra,
hogy a szivart nem illik elnyomni. Asszonyom — nem
probilja meg?

PURA VICARIO

Minilunk ez nem szokis.

BAYARDO SAN ROMAN

Itt az ideje, hogy bevezessiik, asszonyom. Engem va-
losaggal felfrissit.

PURA VICARIO

Isten bizony, nem tudom, mit gondoljak.

Bayardo tiizet ad neki

CRISTO BEDOYA
Santiago!! Hogy tud valaki igy elninni?
VIZSGALOBIRO
Arra ment.

CRISTO BEDOYA

Az el6bb még itt volt.
VIZSGALOBIRO

Mondom, arra ment.
CRISTO BEDOYA

Lehet, hogy elment ahhoz a lanyhoz, aki meghivta
jukkalepényre. Vagy hazament atdltézni. Megnézem,
otthon van-e.

Pablo és Pedro felillnak, keziikben a késsel, de a
Vizsgdlobird rdjuk szol
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VIZSGALOBIRO Egy pillanat, fiak, egy pillanat. Még
nem ti jottok.

PABLO

Az a rohadék. Mindig megussza.

PEDRO

Mar hogy Gszna meg, hiszen halott.

PABLO

Figyeld meg, ez most is kitalal majd valamit.
PEDRO

Megolom. Megolom. Elvette a csaladunk becsiiletét.
PABLO

Nyugi.

VIZSGALOBIRO Uljetek vissza, fitk, a helyetekre.
Majd szolitanak.

PABLO
Hol van? Hova lett?
49. A KULCS

FLORA MIGUEL Gyere be.

PEDRO
En?
VIZSGALOBIRO Dehogy.
SANTIAGO NASAR Kulcs?
VIZSGALOBIRO Kulcs.
APONTE EZREDES
Milyen kulcs?
PABLO

Ez is itt van?

APONTE EZREDES
Ezek megvesziek.

FLORA MIGUEL Gyere be.
PABLO
En?
VIZSGALOBIRO
Mindenki kussoljon. Pardon. Pardon. Pardon. Kuss.
SANTIAGO NASAR (Flora Migueinek) Mar fent vagytok?
FLORA MIGUEL Gyere be.

SANTIAGO NASAR Nem zavarok?
FLORA MIGUEL Mondom: gyere be.

CRISTO BEDOYA
Hat ott tdnt el!

PEDRO
Kuss.

CRISTO BEDOYA
De senki se latta bemenni!

XXX

VIZSGALOBIRO Ezt tudjuk. Készénom.

CRISTO BEDOYA
Nem is volt ott!

FLORA MIGUEL Széval eszedbe jutottam?!
SANTIAGO NASAR Mi baj? (At akarja ¢lelni, de Flora
Miguel elbdritja) Kedvesem...

FLORA MIGUEL Soha tobbé nem akarlak latni!
SANTIAGO NASAR Tessék?

FLORA MIGUEL Gyiilollek!

SANTIAGO NASAR Mit beszélsz? Decemberben eskii-
sziink! Flora!

FLORA MIGUEL Nagyon jol tudod, te kurvapecér! So-
hasem megyek hozzid feleségil! (Odadobja neki a
dobozt a képeslapokkal, amelyek szétsz6rédnak a fol-
doén, aztan kimegy, és bevdgja maga utan az ajict)
SANTIAGO NASAR (nem érti) Ez mi volt? (Szedegeti
dssze a képeslapokat)

APONTE EZREDES
Ha nem kapok egy kavét, itt helyben elalszok.
ARMENTA
Hozom, ezredes ur. Tejjel?
APONTE EZREDES
Isten ments! Nem magahoz szoltam.

50. KAVE

PABLO
Tényleg, Pedro, ugorjunk be Prudenciihoz!

SANTIAGO NASAR De mért?

PEDRO

Nem.

PRUDENCIA COTES

Itt a kavé, fiak, jo erds. Hajtsatok fel, és menjetek.
A becsiilet nem varhat.

VIZSGALOBIRO
Ez sokkal kordbban volt.

PEDRO

Nem iszom kavét. Menjiink.

PABLO

(sziircséli a kavét) Prudencia, arany kezed van.

SANTIAGO NASAR Nem értem.

PEDRO

Megint elkezdett fijni.
PABLO

Menj, borogasd be.

- PEDRO

Hogyne, hogy aztin meglogj.
PABLO

Meg vagy veszve.
PRUDENCIA COTES

A becstilet nem viarhat.
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VIZSGALOBIRO Ez sokkal koribban volt. Hajnalban.
Hajnali fél 6tkor. Amikor kel fol a nap.

PABLO

Mi kéze ahhoz magianak?
PRUDENCIA

Hagyd békén, ne sz6lj hozza.

APONTE EZREDES
Prudencia, Prudencia.

PABLO
Valami nem tetszik a menyasszonyomon, ezredes ar?

APONTE EZREDES
En is kérek kaver.

VIZSGALOBIRO Még nincs itt az ideje.

51. AZ UTOLSO SANSZ

FLORA MIGUEL (kintrdl tivoli) Oljék csak meg! Pusz-
titsik el! Forduljon fel!

NAHIR MIGUEL Hallgass, lanyom.

SANTIAGO NASAR Nem értem.

NAHIR MIGUEL Nyilvan te is tudod, mi késziil.
SANTIAGO NASAR Honnan tudnam?

NAHIR MIGUEL Mindenki tudja a faluban.
SANTIAGO NASAR En nem tudom.

NAHIR MIGUEL Az ikrek meg akarnak &lni.
SANTIAGO NASAR Miféle ikrek?

NAHIR MIGUEL A Vicario testvérek.

SANTIAGO NASAR A Vicario testvérek?

NAHIR MIGUEL Nem csinidlnak titkot beléle. Az egész
falu latta a késeiket. Ott varnak rad Armentanal.

52. A TER, A TEJBOLT ES A KAPU

PABLO
(alig lebet megfékezni) Csak gyere, gyere mar!

SANTIAGO NASAR (nem ballja, amit az Ikrek beszél-
nek) Armentanal?

PEDRO

Mi van, beszanal?
PABLO

A kis arifia.
PEDRO

Rohadt arab.
PABLO

Koszos arab.

SANTIAGO NASAR Mi tortént?

PEDRO

A nyilas disznd!
PABLO

Mindjart jon.

ARMENTA
Meg kell bolondulni.

APONTE EZREDES
Hallgass, asszony.
ARMENTA
Nem vagyok a maga felesége, hogy igy beszéljen velem.
APONTE EZREDES
Koszénom. Csond.
ARMENTA
Ebbe meg kell bolondulni.

NAHIR MIGUEL Széval ez a nagy helyzet, fiam.
SANTIAGO NASAR Meg akarnak 6lni?

NAHIR MIGUEL Nem az én dolgom, fiam. Nem tu-
dom, hogy elkévetted-e vagy nem... '
SANTIAGO NASAR Hogyhogy elkovettem?

NAHIR MIGUEL Van egy arab mondais: ,Az id6 kard,
ha nem te &t, & vag le téged.” Maradj itt.

PABLO
Kiharapom a szivét!

VIZSGALOBIRO
Ezt 2 hangot mellézziik.

PEDRO
Maga fogja be a szajat.

APONTE EZREDES
ElképesziGen viselkedtek, fiuk.
Nagyon csalédtam bennetek.

SANTIAGO NASAR Most megyek, Nahir.
NAHIR MIGUEL Te tudod, fiam.
CRISTO BEDOYA
(alig ballbatéan)
Ne menj.

PEDRO
Gyere csak.

VIZSGALOBIRO Ebben az idépontban hinyan tartéz-
kodtak a téren?

APONTE EZREDES
Hozzivetdleg nyolcvan ember...

VIZSGALOBIRO Nyolcvan ember...

APONTE EZREDES
Lehet, hogy tobb, lehet, hogy kevesebb. Nem szimol-
tam meg JSket.

VIZSGALOBIRO Esett az esS, és mégsem széledtek szét.

APONTE EZREDES
Dehogy esett. Ragyogban siitdtt a nap.

PEDRO
Ilyen meleg februart, 6cskos.
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PABLO

Mindenki fogja be a széjat.
PEDRO

Mikor jén mar?

PABLO

Ne félj, jonni fog.

SANTIAGO NASAR Ez az egész olyan hihetetlen.

CRISTO BEDOYA
Santiago!
APONTE EZREDES
Ne ilyen hangosan!
CRISTO BEDOYA
En hidba szoéltam maganak, maga még visszament,
hogy megigya a rohadék kavéjat!
APONTE EZREDES
Mi ez a hang?

VIZSGALOBIRO Visszament?

APONTE EZREDES
Visszamentem.

PLACIDA LINERO Itthon van a fiam?
CELIA Most jott haza.

PLACIDA LINERQ Nincs a szobdjaban.
CELIA Lattam bejonni. Egy rdzsa volt nala.
PLACIDA LINERO Egy r6zsa?

PEDRO

Litod mar?

PABLO

Gyava szar — nézd csak: ott fut.
ARMENTA

Ne arral (Belekapaszkodik Pedroba)
PEDRO

Ott van!

PABLO

Futas!

VIZSGALOBIRO Most mit 4ll itt? Fusson!
SANTIAGO NASAR En?
VIZSGALOBIRO Fusson!

Armenta kapaszkodik Pedroba, aki bidba prébalja
lerdzni

PEDRO

Nézzenek oda.

(Armentanak, balkan, nyugodtan — addig ugy dlliak,
mint a Laokoon-szoborcsoport)

Engedjen el, Armenta néni. Dolgom van.

VIZSGALOBIRO Engedje el.

ARMENTA
Nem engedem.
APONTE EZREDES
Engedije el. Mit &rjong?
ARMENTA
Nem engedem.

Pablo letiti Armenidt

APONTE EZREDES
Ezt azért nem kellett volna, fiuk.

PABLO

Maga ne szobljon bele. Most mi joviink.
PEDRO

Ne bantsd az ezredest.

Santiago Nasar ott dll, bénultan

AMADOR ATYA
Soha nem fogom magamnak megbocsitani,
atyam.... teremtd istenem...

En is tudtam, mint mindenki més, és amikor
meglattam &ket, egyszerten szégyelltem volna,
én, a gyontatOja, én, hogy, meg annyi dolgom volt,
Istenem, meg kell értened, ki értené meg,
ha te nem...

APONTE EZREDES
Ez is a dilihazban végezte.

VIZSGALOBIRO Akkor lassuk a medvét.

PLACIDA LINERO
Mikor jott haza?
CELIA
Az elébb.

PLACIDA LINERO
Nem talidlom — talin felment?
CELIA
Anyim is latta. Félment.

. PABLO
Allj meg, hallod?
PLACIDA LINERO Gyorsan, a kapuhoz!

VICTORIA GUZMAN
Zarva van.

PLACIDA LINERO Nincs zarva.

CELIA Nincs zarva, anya, én hagytam nyitva.
PLACIDA LINERO Bejon ez a két nyomorék — te litod
a fiamat?

SANTIAGO NASAR

Anya!

PABLO

Szembe babam, ha szeretsz.
PEDRO

Keritstik be.

APONTE EZREDES

Milyen jol fut a fia.

CRISTO BEDOYA
Menekiilj!

VIZSGALOBIRO Csond. Litni akarom.

PLACIDA LINERO
Meért ugatnak a kutyak?
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PEDRO

Gyere.

PABLO

Nesze.

PEDRO

Dogolj meg.

PABLO

Még.

PEDRO

Hallod? Sir.

PABLO

Inkabb olyan, mintha mosolyogna.
PEDRO

Te, Oregem, ez nem is konnyi.
PABLO

Milyen puha itt oldalt a combja.
PEDRO

Ne rugdoss, hé!

PABLO

Nézzenek oda. Megiitott.

PEDRO

Elsz még? (Szuir)

PABLO

(zibdlva szir alulrél) Te, ez még mindig él.
PEDRO

Erzed ezt a szagot?

PABLO

Jézusom, de budos.

PEDRO

Oldalt szurd.

PABLO

Mért nem akar ez elesni?

PEDRO

Néz ram.

PABLO

Ne nézz a szemébe.

PEDRO

Ez rim néz.

PABLO

Hova nézzen. Te csak szirj, 6¢skds.
PEDRO

Néz engem, avval a buta szemével.
PABLO

Szerintem most mir megdoglott.
PEDRO

Az istenit... (Rdugrik, szir) Elsz még?
PABLO

A szivébe, szlrj a szivébe!

PEDRO

Prébdlom, de lecstszik a bordajarol!
PABLO

Akkor engedj oda. Cseréljiink helyet.
PEDRO

Te, vigydzz, meg ne csissz. Nagyon sikos lett a vérétdl a ké.

PLACIDA LINERO
Fiam! Maradj a szobadban!
APONTE EZREDES
Mennyit kibir az emberi szervezet.
CELIA
En tehetek rola.

VIZSGALOBIRO Ennyi?

PEDRO

Mit vigyorogsz, mi?
PABLO

A rohadt liliomtipré arab!
PEDRO

A szarrago. Nesze.

- PABLO

Még.

VIZSGALOBIRO Elég lesz.

PEDRO
Adj neki.
PABLO
Nesze.

VIZSGALOBIRO Vezessék el oket.

PEDRO

(szurds) Gyerink. Még.

PABLO

(sziiras) Most megkapod, te nagyfasza.

VIZSGALOBIRO Tizedes.
LEANDRO PORNOY Igenis.
VIZSGALOBIRO Vezesse el oket.
LEANDRO PORNOY Elég volt, fitk.

PEDRO

Kuss.

PABLO

Itt van ez is? Kérsz te is?

LEANDRO PORNOY
Adjitok ide szépen a késeket.

Sziirnak mindketten

PEDRO

Még egyet.
PABLO

Huazd ki beldle,
most mir nem él.
PEDRO

A rohadt életbe!
PABLO

A kurva életbe!
PEDRO
Figyelted, mit csinal?
PABLO

Mozog a szija.

Fejébe dofnek

LEANDRO PORNOY
Szépen ideadjitok a késeket, fiuk.

PEDRO
Ne jojjon kozelebb, tizedes, mert porkoéliet csinalunk
magibol.
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LEANDRO PORNOY
Hagyjatok abba, fiak.

PABLO
Faradt vagyok. Jaj, olyan firadt vagyok. Ennyire még
nem voltam soha faradt.

A kések kiesnek a keziikbdl

Santiago Nasar feltapaszkodik a foldrol, és a beleit
JSogva tamolyogni kezd bazafelé.
Lassan vonszolja magadt. Mindenki 0t nézi

53. A TOMBOLA

Oit dllnak egymdssal szemben Bayardo San Roman és
Angela Vicario.
Csénd

VIZSGALOBIRO
Gyerlink. Az ismerkedést. Gyorsan.
BAYARDO SAN ROMAN
Annyi itt a rendetlenség.
VIZSGALOBIRO
Lehet kezdeni.
BAYARDO SAN ROMAN
Mi a palya itten, kisasszony?

Angela nem vdlaszol
Ugy értem, mire megy ki ez a nagy-nagy felhajtas?
Angela nem vdlaszol

Litom, sok a nép, megy a bolt... Esetleg drusitani tet-
szik valamit itten?

Nincs valasz

Nagyon jo, szeretem a hallgatag lednyokat.
(Az Angela nyakaban l6go jegyfiizérbez nyil)
ANGELA VICARIO
Vigye innen, kérem, a kezét!
BAYARDO SAN ROMAN
Bocsanat!

AMADOR ATYA
Az a helyzet, driga fiam, hogy a mult évi arviz
aldozatai szamdra gydjtiink.
BAYARDO SAN ROMAN
Szoval arviz volt itten, azt mondja, tisztelends atyam?
AMADOR ATYA
Ugy van, fiam. Es ezek itt a tombolajegyek.
BAYARDO SAN ROMAN
Akkor mir megkérdezném ettél a csinos kislanytdl,
hogy mibe van egy.

AMADOR ATYA
Vilaszoljon, Angela kedves. Nem harap az
idegen qur.

BAYARDO SAN ROMAN
Dehogynem harapok.

Mir ezt nem j6l mondta.

30

ANGELA VICARIO
(kelletlentil) Tiz pesé.
BAYARDO SAN ROMAN
Az sok, az til sok. Adjon egyet. Tudja, mit? Adjon-
rogton kettét. Hogy mennyit mondtam?
Jaj, de bolond vagyok, most jut eszembe, hogy tizen-
kettSt akartam kérni. Az szazhasz Osszesen, nem igaz?
Még mindig van? Ez meglep — hat hany sorsjegyet ir-
tak ezek a driga kis kacsék? Dobbenetes ez a szorga-
lom: mennyi is van itt? Kilencvenkilenc? Nahit — pont
ennyi pénz van nilam. K6szondm, kisasszony, sokat
segitett. (Zsebre gyiri a sorsjegyeket)
Hogy lehet valaki ilyen szép és ilyen szivtelen?
Gratulalok, kisasszony.
ANGELA VICARIO
Mihez?
BAYARDO SAN ROMAN
On miris nyert!
ANGELA VICARIO
Tessék?
BAYARDO SAN ROMAN
Gratulalok.

Angela Vicario ballgat

Hogy ilyen szigora. Szép és szigora.
ANGELA VICARIO
En nem nyerhetek, uram, mert a teljes jegybevétel az
arvizkarosultak szdmdra van fenntartva. Amit itt vasa-
rolni lehet, az mind az arvizkirosultak sziamadara van
fenntartva.
BAYARDO SAN ROMAN
Tessék? Hogyan? Az arvizkdrosultak szdmara? Es a
szivkdrosultak szdmdara hol van a tombola?
ANGELA VICARIO
Szivkirosultakrol nem tudok.
BAYARDO SAN ROMAN
O, milyen édes, mennyire édes 6n, kisasszony!
ANGELA VICARIO
Ne haragudjon, uram, de feltartja a tébbieket.

BAYARDO SAN ROMAN Aha, a tébbiek. Csak tessék,
tessék! Aki szerencsés, az megkaphatja!

Azé lesz, aki a szerencsés szamot kihazza!

AMADOR ATYA A szerencsés nyertes a kilencvenhe-
tes szami sorsjegy birtokosa.

BAYARDO SAN ROMAN Csak tudnam, Ki lesz az.
Nézzik csak, nézziik — itt van a zsebemben, mennyit
tetszett mondani? Mennyit tetszett mondani? Hogy a
kilencvenhetes sorszim nyerte a fényereményt? Ez igaz?
Tényleg? Nézziik csak, nézziik: ez nem az, ez sem az...
(K6zben a zsebébdl foldre szorja az elbasznadlt sorsje-
gyeket)

Ekézben Angela eltiinik

Megvan! Tessék, mindenki lithatja! Az enyém a baba!
Készéndm szépen!

AMADOR ATYA Az egylet nevében koszonjiik a bé-

kez{ timogatast

BAYARDO SAN ROMAN (csak most veszi észre, hogy
Angela eltitnt) Sebaj! Ugyis megszerezlek.
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54. AZ UTOLSO LEVEL

ANGELA VICARIO
,Nézze, Bayardo, most tényleg haragszom Magira. Ez
lesz az utols6 levelem. Immir huszonhat éve irok ma-
ganak, szamolja 6ssze, hogy az mennyi, és Maga még
arra sem méltat, hogy azt mondja, bikkmakk?
Nem banom, ha megoregszem, nem bianom, ha kihul-
lanak a fogaim, nem bianom, szép kedvesem, ha ki-
hullik a hajam, nem banom, azt sem banom, ha meg-
ereszkedik a hasam, ha a combjaim visszeresek lesz-
nek, ha rincos lesz a bérom, mint az elefanté, ha a
bokim olyan lesz, mint egy vén fatdrzs, csak még
egyszer lissalak...”

Jon az éreg Bayardo San Roman, kezében a levelekkel,
amelyeket Angela kiildott neki

BAYARDO SAN ROMAN
Itt vagyok.

1999

Santiago Nasar a beleit magdval vonszolva probal ba-
zajutni. Mielott belépne a bdzba, valaki odakidlt neki

55. A KIALTAS

EGY NOI HANG Mi tortént veled, Santiago fiam?
SANTIAGO NASAR Megoltek, Wene néném!

Bayardo San Roman és Angela Vicario,
két oreg ember dll egymadssal szemben, a keziik lassan
elindul egymas felé, rebbend ujjakkal megtapintjak
egymds arcadt

SOTET
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